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LES ARMES DE LA VILLE D’ORLEANS.

L liistoire héraldique dos villesde Fi.incc
est bcaucoii]! J|)lus intéressante qu’on ne
pourrait croire. Sous son jai goii icchiiiquc
elle a ses curiosités, ses faits imprévus, et
mChnie, le cioiricz-vons, scsemblémes pro-
phétiques. Telle ville fnt dotée au niojfii
Sge d'un blason dunt la couleur ciinvien-
drait encore au mieux pour symboliser les
opinions jlolitiques de scs habitants. l.voii,
par esemple, la grande ciié démocratique
etrévolutionnaire, portaitdegi<cii/pi(roiige)
en ses arnics; le Mans, Limoges, Bourges,
troisautm villes enproieaiixruenics idées,
etvouées pour cela, a I’heure qu’il est, aux
niénies rigueurs de I’état de siége, avaient
une conleur pareille pour champ de leurs
armoiries; et par 1* elles tranchaient si
bien sur les autres villes au blaM)n moins
éclatantet moins criard, qu'on les appelait
Ics ciiés rotiges. Pour ceux qui douteraient
de ce fait singuUer, voici deux vers qui le
constatent cl que nous trouvons cités dans
les Antiquitez de la France, d'André Du-
chesne

LyoD, le Mans avec Limose et Bourges,

FurcDtjadis les quatre cilcz rouges.

visoTifeuE ANNEE. 15" si'nin. — K' U.

La rimen'y est |>is, me direz-vous ; d'ac-
cord, mais la vérité s'y trouve. Les démo-
crates Lyonnais, Beirichous, Limousins,
Manceaux, si ennemis des aitnoiries, ne se
doutent guére qu'ils doiment raison au-
jourd'liul au blason de leurs villes, et que
meéme ils en ravivent les couleurs.

lin clierchant bien on trouverait peut-
étie dans les antiquités les plus reculées de
I'héraldisine fi-ancais I’origine de nos trois
couleurs: ne les voyons-nous pas déja ar-
borées dans h’S Gaules’ I.e TOHje namhoic
sur I'étendard de la Gaule aquitanique, le
ileu élale sa couleur céleste sui- celui de la
Caule celtique, et le bimc est la banniére
inimacidée de la Gaule Belgiciue. Aussi je
ci-ois avoir eu raison d’écrii« ailleurs (1) 1
piopos de notre drapeau tricolore dont la
révolution de 1789 ne fit que recoudre en-
sfinble les trois parties longtemps épaises :
Il peut étre regardé comme I%ten-
dard national de la I'i'ance centrahsée,
pnistiue seul, fatalité singuliere, il réunit

(1) EncyclopéiHe du dix-neuviéme siéclt, au
mot Cotilears nationales.



SU1 sa bsiiitiCi'c los Iri>iscouleurs adoptées,
il ys dix-huitsiécles, par les trois gramlos
nations gauloises. » Je no vous donup,
louti*fuis, qui! jinui' ce gn'elie vaut, celle
evplicalioii des trois coiikiirs, mais, quelle
qu'elle suit, Jula criiis))iéféral)lca ceilo que
,M. Michclci a hasardio dans cette phrase
si pritenticii.icment (léiiiocraligiie (1)

" Atix couleurs célestes iiiaia iuaniinies du
bleu 01 du blanc, il nc manqgadit que de se
vivifier du rouge ; le peuple y ajouta le
sang. »

Maintenant, de I'hisloirc ginirale de
notre blason francais, passons a l'un de ses
j)rincipaux fj>isodes, J)articiilier8!i I’histoire
des armoiries do cette Ixmiie et vaillante
ville d'Ork'ans, oCi, depuis Attila jusqu'a
Jeanne d’Arc, devait battre le ceeur de la
France, comme le cceur d’un preux sous
sa meilleure armure.

Les armes de cette noble ville, pourvous
parlericibien malgré nouslalangueded’Hn-
zieretdeSegoing,—un héraldiste Orléanais
celui-ci, — sc blasoiincnt o de gueules d
trois ea:ur$de hjs d’argfiil, au chefcousu
d'aiur. chargé de Irui.illcur$delys dor. n
Et rien que par celte ligne constatant
la présence des ceeurs de iis sur I'écusson
Orléanais, se trouve justifié ce que nous
venons de dire : le ceeur de la France
l'ovale battait a Orléans, le ceeur Ife lis de-
vait de droit se trou; er dans scs armes.

r.’est par nos rois eux-moémcs que, des
los temps ks plus reculés de la munarcliie,
ces arinuiries durent étre octroyées ala cité
vaillante et .fidele. Pourtant nous n’en
trouvons pas trace avant Philippe le Bel;
Q@du regne de PbilippL* le Bel, dil le mar-
quis de Luchet (2), on trouve des lettres
d'un Etienne de l.orris et d’un Macé de
Cliilly, bourgeois d'Orléans, arbitres nnm-
més a nn procés entre le chapitrede Saint-
Agnan de lu méme ville, el des habitants

(1) oriQi<ie du drmt, page SXXiv.
(2) ihloirc di I'Orlcanais, tome 1 (voluiiie
unique), paci! bS-

dii lieu de Lallnn ; !Macé do (lhilly mit son
scpaii il ces lettres, et pnnrconire-scel, los
armes de la ville d’Orléans, a trois piéces
pareil/esnus caiirs rfilis d'aujourd'hui. >

Sous le regne de Charles VII — avouez
que c’était le bon temps pour récompenser
ime ville que Jeanne d'Are venait de sau-
ver et qui, )iar sa résistance, avait cUe-
infnit sauvé Li France — les ceeiirs de lys
furent ravivés dans tout leur éclat sur les
armoiries orléanaiscs. Nous avons pour té-
moignage de cette floraison nouvelle de la
noble Heur, rinscri[)lion du timbre de la
grosse liorlcrc fondue en 1653. La ville
(I'Orléansrfk-mémc parlaitainsi dans cette
inscription :

Orléans suis du roi Chartes, premiéres

Et est mon DOm propre te CtFur-dc'Ly”,

Ainsi Dominée en l'assembldo pl~niérc

I1>es liais itats
.. Je porte on m.i banniére
Les fleurs de France, dont moo ohcfesljoli;
Kl au dessus, par monU belle inaoiére.
Trois CEurs de lys sur ehamp de gueules sois
Le noble Roy porter me I'a permis,

Orléans avait gagné ce nom de eaur dt

dontelle alanlde raisonsde se targuer

ici, a ce niéinc bapieino de gloire et «ledé-

Uvraiice qui avait donné aux freres de la

Pucelle, celui non moins glorieux de du
Lys.

Par malheur, de tuiis temps ou s'était
trompé a Orléans sin- la ligure un peu pro-
blématique de ces caurs ih iy< héraldi-
ques. Ceux-ci, abusés par leur apparence
trifoliée, y voulaient voir des trefles; d'au-
tres, en plus grand nombre, les prenaient
pour des cailloux cde fm'ine de cailloux
ordinaires, » ainsi (pie nuits Usons dans la
descriptioniuanuscritedesobséqnesd'Annc
de Bretagne o, entre toutes les armoiries
des villes, I'écusson d'Orléans est ainsi ex-
pli(pjé
gent. etc. " Puur trouver une origine a ces
trois cailloux si étrangement greffés ici,
ceux-ci se demandaieul s'il ne fallait pas la
chercher dans le mot grec -/jzrani dési-

: "de ijueules d iroin cailloux d'ar-
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giiaiil uiic soric de «cailiou lraiisparcnt qui
su tiou\iiit aux ouvii'oiis tic I’Epire (1) ;
et so lappi‘ocliaiit foil, par sa coiison-
<loniiC en surnom

conlraire,

naiicc, du mot
aux Odcanais;
pratCBdaicnt que ces cailloux n'Otaient
autre chose que l'imago transportée sur
I’6écusson d'Orlians, des irois Iwulets de

wux-la, au

pierie appliqués sur ciiaquc coté du portail
des tourellesdu bout du pont, en dehors,
et qui éiaieiU un souvcuiv du siig« de
1429. QCar, dit lleclor des Friches, dans
scs obscnatioiis manuscrites sur I'Hisloire
(I'Orléans par le Maire, ccs gros cailloux
ronds.,. 6toicnt des boulcis quo les Anglois
lanpiicnt dans celle ville avec leurs engins
et picriicii. 0 Puis il
lui-ménie que cette croyance du peuple
était unu erreur : «La populace d'alors
les trois cailloux avec les trois

ajoute, convaincu

confondit
ceeurs, par la siniililudedc leur siiualion.)i

.Mais ce que dos Friches tie savait pas,
c’est que l’erreur du populaire datait de
bien plus loin que le régne de Charles Vif,
et par conséquent ne pouvait venir de la
similitude qu'ii allegue. Des 1304, c’est-a-
dire au temps tnénie ou s'esi trou\ée pour
nous lapremiére mention des ceeurs de lijs,
nous avons lapreuve qu’on lesprenait déj.*
pour des caiilloux. Uu irés-curieuxpassagc,
sur la voie duquel uoiis avons été mis |)ar
noire sa\antami M, Ad. Duchalais, de la
Bibliotheque Koyale, c»t venu nous prou-
ver Jusqu'a I'évidcQce la liante ancien-
neté de cette ignorance du peuple Or-
léanais, a I’endivit de scs armes. Voici
ce que nous Usons dans la Branche des
roijavx Guil-
laume Guiaii, décrivant la honiic tenue de
ses quatre-vingt-dix compatrioles incor-

lignages de [I’Orléanais

(1) Crapelel, Proverbes etdiclons populaires
du moijen dje, 1'« édition, psge 10S<

porés dans l'armée royale pour une expé
dilion de celte année 130i :

Armez de cotes Ali*urs tailles
Htde bons hanlicrjiioas i Riaillcs,
De forz ganz de coifes serrées.
De gDrgcrétes cl d'ospécs;
Etcbascus”t, a sa séanco,
L'uh-apbaksle, l'autre lance.

El tlas vrcstuz. ca ces iiotes,
Sur leui'S atours de noires cotes
Uont cn's’ost n’ot nul si faite
Car en cliascune el conlreraile
Se Il cscuz la fourme eotiire,
L'une devant, l’autre derriere :
Li cscuz de gueules estoient :
111 cliaiUo: d’argent y seoient.
J’ai CDtcDdu par genz séures,
Que poi'tor seuil tie* ormauros,
Quant eu fait de guerre vcnoiti
Li duc qui Orlcoois (enoit,

Dans ces trois chaiUox du vieux poéte,
vous avez reconnu les lrois cailloux que
I'erreur populaire substituait aux ceeurs de
lisdanslesarmoiiii:sd’Orléans, Ce qui con-
tribua & l'accréditer davantage encore, et
niéiue i |’tcrniser jusqu'a nous, cc fut
une vieille plaisaiileric qui commenga d'a-
voir couiisous le regne de Francois IL
Slonsieur de Cypierre était alors gouver-
neur d'Orléans, fortconsidéréctméme fort
aimé. Quand il mourut, on fit de grands
honneurs a ses restes. On Llasonna son
sarcophage aux armes d'Orléans, cc qui
fit dire aux plaisants, ce mauvais jeu de
mots que Mézcray a eu le tort de répéter :

" Les trois cailloux ont vu la fin de
Cypierre.u

Cejeu de mots, tant répété, n'est heu-
reusement plus possible, maintenant que
nous avons prouvé qu’il faut voir trois
cceui-s de lis, et non pas trois cailloux,
dans I'écusson d'Orléans. Nous aurons
donc rendu un double service.

TO0OUABD FOUBNIER.
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Des aecidenis de dmiilion chez les en-
fants en bas ilgf, et des mo'jcns de les
combailre; par M. A. DEunABRE, fils,
docteur en médcciii«, médocin dentiste
des creches, de I'hospice des enfants
trouvés et des oi'plielins de Paris.

" Les tables de fflortaiiié constatent qu'il
périt au dela d'un sixiéme des enfants agés
d'un mois a deux ans et demi, période du
travail de la dentition.

La dentition comprend dem pliases par-
faitement distinctes : 1° In formation des
dents i l'intérieur des machoires;
marche vers I'extiricur.

2“leur
Si lI'on observe les maladies des en-
fants, on ne tarde pas i sc convaincre
qu'elles se déclarent sous l'influcncc du
travail des dents, et dispat.iisseiU des qu'il
esl accompli; d'ofi I’on est conduit a attri-
buera ladentition la plupart des accidents,
presque toujours graves ot souvent mortels,
qui affectent ces pauvres pciits. C'osi un
préjugé de croire qu'ils sont malades parce
que leurs dents jiercriii, c'esl le travail qui
sc fait dans leur machoire qui occasionne
ces désordres, car ils sc manifestent avant
qu'aucuncdentnc soitpréte i sortir etsans
qu'il y aitaucune infiamnjation de gencive.

» Mais, continue Sl. Delabarre, pourquoi
chercherdanslesprofondeursde lascience,
la source des convulsions, quand des phé-
nomeénes naturels nous apprennent tous
lesjours que ks plus funestes effets peu-
vent découler des causes les plus simples.

IIEn effet, les souffrances causées par fa
sortie des dents sont la conséquence d'une
excitation nerveuse produite par une sorte
de chatouillement ou de démangeaison qui
sc développe dans les gencives de ccitains
enfants pendant la période de la premiére
dentition, démangeaison que j'ai désignée
sons le nom de prurit de dentition. C’est
ce chatouUlcmenl continuel le jour, la
nuit, qui excite les cris et améne les con-
vulsions qui causent souvent la mort de
ces pauvres enfants. «

Ce n'était pohit assei’d'avoir découveit
la cause de ce mal, M. Delabarrey apporte
enfin le reméde : c'est le sirop de den-
tiiinn, qu'aprés bien des essais il a com-
posé de miel, de safran et du suc d'un
fruit : on plonge son doigt dans ce sirop
et on le promene sur les gencives. Ce sirop
ala propriété de calmer promptement |'ar-
deur dont ces organes sont le siége, et de
faire disparaitre, avec le prurit de denti-
tion, tous les accidents secondaires et sou-
vent mortels, qui en proviennent.

La nourriture de I'enfant est la pre-
miere causede ce mal : c'estqu'on lui a fail
quitter sa nourrice avant la sortie des ca-
nines, c'estqu'on luiaura donné une nour-
riture trop substantielle et partant trop
excitante. Il estcependant un signe visible
qui indique quand on doit faire manger les
enfants, ce sontles dents.

Les nicmbranes au sein desquelles s'o-
perent la naissance et le travail des dents
n‘élaiil que le prolongement des mem-
branes de I’estomac, l'on peut conclure
que les dents procedent directement de ce
viscére. l.’esiomac joue en cette circon-
stance le rflle de régulateur, et marque,
par la précocité ou la tardivité de la den-
tition, Iétat précis de son développement,
et lanature exacte de scs besoins.

Ce livre, renferme de sages conseils sur
le choix d’une nouriice, sui' le choix du
luit quand on éléve I'enfant au biberon,
sur les maladiescausées parla dentition du
premier age, et sur les dangers de ne pas
assez vetir ces pauvres pciits. Nous vous le
recommandons, mesdemoiscDcs, si, pour
aider dans ses soins maternels une sneur
mariée, vous vous occupez de la nourri-
ture de son enfant, vous vous réglerez sur
la quantité de ses deiils, ce sont elles qui
doivent décider de la qualité de la nourri-
ture, l'estomac pouvant toujours digérer
les aliments qu'elles auront su macher.

M"" FOUQUEAU DE PiSSY.



LITTERATURE ETRANGERE.

WI1EGEN-I.IED.

Schlaf, Ileriens-SOhnchen,tnejnL'eblin5bi5Idu,
Schiicsse die blauen Guckiugvk'in zu,

Alles Ist ruliig und «lill wie im Grab :
Sclilafnur, ich n-ehe die Fliegen dir ab

Jetzt noch, mein S6hnchen, ist goldene Zi.it,
Spater, achl spéter ist’s nicht mehrwie heul;
SleiicneioFt Sorgen iim's Bette sieb her,
Liebchen, dann sclilaUt sich's so rublg nicbt
[mehr.

Engel vom Himmel, so lieblicli wie du,
Schweben um's Belte, und l&cheln dir zu ;
Spater z™'ar steigen sie auch noch herab,
Aber siewischen nur Thiitncn dir ab.

SchlafHerzcns-Solicchen, und kUmmtauch die
Sil2t deine Mutti r am Detto und wacht. [Nacht,
Sey es so frQh auch, und sej' cs so spat,
Matterliche entschlummert ja nie.

CSANT DE BERCEUSE.

Dors, mon llls chéri, tu es mon mignon ; clos
tes petits j eux bleus Tout estsilencieux, tran-
quille comme dans la tombe. Dors, j’¢loigne
les mouohes de toi.

Maintenant, mon Als, (u es dans I’age d'or.
Plus tard, h£las! ne sera plus comme aujour-
d'iiui. Alors les toucis autour de ton chevet
viendront se placer; alors, bien-aimé, tu ne
dormiras plus paisible comme aujourd’hui.

Des snges du ciel, leaux comme toi, planent
sur ton berceau et te sourient. Plus taid, il est
vrai, ils descendront encore, mais oe ne sera
plusquepourcssuyer tes larmes.

Doi's, et, mdme quand la nuitviendra, ta mére

st assise au berceau et veiile. Qu'il soit t/t,

qu’il soit lard, 'amour d’une mere no s’endort
amais, A. S.

LES ETRENNES DU VIEUX SOLDAT.

Il Suzamie, es-tu la?

— Oui, mon pére.

— Quel temps fnit-ii, mon enfant?

— Pére, il fait bien Inid; U a neigi
toute la nuit, ct I'on (lirait que le village,
le pave, lafnréi, sont enfermis sous une
cloche de plomb, tant le cicl pst gris. Oh!
le temps est bien triste aiij'oiu'd’hui,

Vous vous plaigne*,
vous autres, ilc ce <|ue le temps est triste
aujourd’hui ; et vous espérez qu’il sera
plus gai detnain, cela vous console; mais

— Aujourd'huirt...

moi, je n'ai pas cet rspoir, le temps est
toujours triste pour moi; celte cloche rte
plomb qui vous pése aujourd'hui, elle dis-
paraitra pour vous au premier soleil ; pour
moi, elle est permanente; il n'y a plus de
cicl I>lou pour moi. il n’y a )>kis de soleil,
[>lus de gazon, plus de verdure; il n’ya
que la nuit, toujours la nuit...

— Pauvre perel... Ne désespérez pas,
vous savez bien qu’on a dit que peut-étre
uu jour vous guiriiiez.

— Que veux-tu qu’on dise a celui qui
souffre? On lui donne de l'espoir, cela
n'‘engage a rien, et Jui fait prendie pa-
tience; mais je ne crois pas a toutes ces
belles promesses, et ma consolation est
autre part, désormais... Dis-inoi, est-cc
que malgré le mauvais temps, nous n'irons
pas faire notre pelerinage accoutumé?

— Si, mon pere; vous savez bien que
nous n'y manquons jamais, nous en se-
rons quittes pour marcher dans la neige.

— Couvre bien tes petits pieds, ma Su-
zanne; tu n'es pas habituée a la neige,
toi; moi, c’est difTérent; jai faitcing cents
lieues les jambes a peu prés nues sur ce
tapis-1S,,. bien heureux quand nous n’en
avions que jusqu'aux genoux.

'««G"'
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— Sic \oilb préte, mou peére.

— uli bien! (lunnc-iimi mon liiioii cl,
ton bra«; lu trouves pcut-éire eligcani,
ma paiivi« fille, que je t’oblige ainsi clia-
que jour a rae condiiii'c dans celte cour,
des Adieux oii j’ai vu mon cnipci'eur poiu’
la derniére fois... I'eru-
pei'e;
sans sa.générosité je ii'aurais gqticmnci'oix
pounivre; mais il yajoint une pension
qui fait de moi uii liniimie b sou.lise, el
qui me permut, tout en vivant bien, tle le
donner lous ies ans pour tes étionncs les

Que vcux-tu?
pereur a été mou biciif.iilcur, isou

deux cent cinquante francs de ma déco-
ration, ,\li ¢al voyons, en travcreaiu le
parc, contc-iuoi un ))t'ucc que tu t’ache-
teras ccltc année avec les Clif-nncs, «
C’était en quittant ce joli village d'.Vson
si gracieusement cfluché entre les hautes
futaies de la forét de rontainebleau, et en
longeant les belles et régulieres allées de
cc parc Yialment royal, que Pierre Simon
et Suzanne, sa fille, devisaient ainsi. Pierre
Simon, vieux soldat de I'empire , exténué
de fatigues, itvait eu le malheur de perdit
la vue; depuis cc moment sa fille s’était
dévouée eulierenient a son bien-étre eta
son bonheur; son ingéjiicusc tendresse
avait caclié avec soin il ce pauvre pire les
maibeurs rpii étaient venus le frapper.
Cette pension, qgtii faisait sa sécurité, n’é-
tait plus pajée ilepuis la cbute de I'empe-
reur; mais Suzanne, trés-liabiie dans tous
ces ])eiits travaux de femme si recherchés
par les élégaiiles’, iravaiilait jour et nuit
sans en rien dire a son pere j tandis qu'eile
le gatait, comme il le disait lui-méme,
qu’dle lui donnait de bons déjeuners, de
bons diners, qu'eile lui servait du vin gé-
néreux et sa petite goutte militaire, elle,
mangeait du ))ain et buvait de I’eau; rieu
jie manquait a son pére, eile, nc vivait
que de privations; elle économisait, car
cUe avait un espoir de plus. L'ancien
chirurgleii-major du régiment de son pére
lui avait dit que, peut-étre, une opéra-
tion pourrait rendre la vue au vieux sol-

dal ; mais celte opération devait étre faite
pai'UH clirurgii'u fumeux, etleschirurgiens
fameux se font payer trés-cher, I’ar mal-
liciir le gouvernement d'alors, fort embar-
rassé dans ses finances, \eiiait d'ordonner
une reicnuc sur les iraiiements de la Lé-
gion d'honneur; tout cela augmentait les
cmbairas de Suzanne, qui faisait tous ses
cffoi'is )iuur que son [)érc ne s’aperc(t lias
de sa géne.

» Voyons, lui dit le pauvre aveugle en
longeant ce beau canal tiui va d'Avon au
parterre, que feras-tu cette année de les
étrennes? Tu devrais t’acheter une belle
robe de soie.

— Oui, pere.

— .MI! c’est que je veux que tn sois la
plus élégante comme lu es la meilleure de
toutes lesjeunes liiles <iu pays.

— Vous étes trop bon, mon pdre, mais
a vous, il vons faut un maiiieau.

— Ne t'occupe donc pas de moi; j'ai
toutce qu'il me faut, ))lusqu'il ne me faut;
d’ailleurs cet argcnt-li est toi, etje ne
veux pas que tu y touches pour nioi.

— Soyez donc tranquille, pere, je n’ai
pas besoin de toucher ji.vos étrennes;
mais puisque vous me donnez les niiennes,
il faut bleu que je vous donne les v(tres,
et laiidis que vous serez dans la cour des
idieux aréveiller vossouvenirs, j’irai cher-
cher ce maiiieau; on me I’a promis pour
ai~omd'iiui.

— Quand je te dis que tu me gates,
que lu me doilotles ; ai-je tort, voyons?
Nous allons sans doute trouver liertrand
dans la cour, ear c'est un fidele aussi, lui;
il n’a pas oublié non plus notre bienfai-
teur, cc grand homme qu'ont abandonné
tous ceux qu'il a comblés d'honneurs et de
bieiilaiis... <

Siizanm; n'aimait ])as beaucouj>a laisser
son pere cnlre|)rendre la conversation sur
ce cli.iiiitif, car elle sa>iiit que cela l'aitris-
tait et qu'il n’en finissait pas. Aussi, elle sc
hala de lui tlire :



¢ PC've, viici précisBuiciit M. Bcrliniid
qui avi'ive pni*  giillc; je vais vous laisser
eiiseuible.

— Oui, nous noua eiiteudoiis hicii tous
les (leux ; cependant no sois |>as iiop long-
temps, ma bunne Suzanne; lu sais que je
no suis vraiment bien iju'auprés de toi.

— Je ne ferai ((u'allerct revenir. Puis
s'appvociiant de Berti‘aiid, ello lui dit tout
bas : Surtout, monsieur Bertrand, pasun
mot de ce que vous savez!

— Soyez tranquille, mademoiselle Su-
zanne, et puisque je ne puis vous éire utile
que par mon silence, vous pouvez compter
sur moi. -

Lajeune fiUe s’éloigna. Le mantean n’i-
tait qu'un prétexte vrai, mais le but j)rio-
cipal de Suziinric était de reporter de l'ou-
vrage et d'en aller ciierchei-, cai'[)lus que
jamais il devenait nécessaire pour elle de
travailler i il lui f.nllait regagner & foixc de
zéle ce qu’elle perdaitd’un antri; colé.

I'nc'bonne aciion, quelque soin qu'on
mette i la caclier, estcomme la lleur des
champs, elie porte avec elleun parfum qui
la trahit. Les bons cceurs soupgonnaient
la pieuse frande de Suzanne, mais ils res-
pectaientson secret; les mauvais ceeni-s, les
envieux... et Uy en apartuut | l'accusaient
de coquetterie et se moquaient d'elle,
car pour tromper la bonté de son pére,
))our employait
comme il ie voulait I'aigent qu'il était censé

lui faire croire qu'elle

lui donner, elle avait aclieté, de hasard, une
vieille robe de soie qu’elle aviiit rafistolée,
rariangée pioprement, mais qui n’était ni
fraiche ni belle ; aussi les jeunes cognettcs
dn pays, etil n’en manque pas Fontaine-
bleau et dans les environs, se moquaient-
elles de la pauvre Suiaiine. » Voyez donc,
disaient-elles, cett« madiiac, il lui faut des
robes de soie comme & une duchesse, ¢a
n’a pas le sou, et fui veut avoir des tni-

leues. nElles ne comprenaient pas tontee
qu’il y avait de dévouement dans ce sacri-
fice, le pluscruel peut-étre pour une jeune
fillf, celui de son amour-propre, de sa
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coquetterie naturelle; mais si ces quoli-
bets, ces améres et moqueuses réflexions,
tout en fioissant le cceur de Suzanne, ne
i sa fcruie volonté, Uy
avait nn antre individu qu'ils blessaient
bien davantage. Cet indiviilu c’était Joseph
Bertrand, le fds du vieil ami de Simon. Jo-
seph était un brave, un loyal gargon, qui
avait apprécié le dévouement de Suzanne,
et.il en voulait li tous ceux qui ne le com-
prenaient pas.

Josei)h était employé chez le jardinier
en clmf du chateau, et venait en secret
cultiver le petit jardin du pére Simon,
qu’il garnissait, chaque saison, de fleurs,
du iruits ou de légumes; il aurait voulu
dij-e ~ toutle monde ce quefaisait Suzanne,
combien elle était bonne, dévouée, atten-
tive pour son pére, mais il ne l'usait pas,
caril craignait qu'on ne détitimpatle vieil-
lard et qu’on ne c.iusat du chagrin il la
pauvre fille que l'erreur de son pére ren-
dait si heureuse.

Suzanne revenait donc de sa petite
tournée, on avait été content de son tra-
on lui en avait donné d'autre, c’était
Elle avait

vml,
tout ce qu'elle pouvait désirei'.
pris en passant le manteau de son j)ere,
et le rapportait au vieillard, qui l'atten-
dait dans la cour des Adieux, lorsqu'au
coin de la rue des Sablons et de la rue
de France, des jeunes gens qui sortaient
(I'un café, la voyantcourir leste etjoyeuse,
se permirent quelques pro)ios déplacés,
aui(juels Suzanne ne fit méme pas atten-
tion. -Contrariés de voir que leurs mau-
vaises plaisanteries restaient sans effet, ces
grossiére personnages allaient se mettre li
la poursuite de la jeune fiilo, lorsque Jo-
sepii, que le hasard amenait !i, se plagant
entre oUc et ceux qui I'offensaient, leur
intima l'ordre de s’arréter,

«Tout beau ! mes bassicots ! leur dil-il,
d'un tnn résolu, si vous voulez courir la
biche, allez a Franchard, dans les hautes
plaines ou bien dans la gorge des Néfliers,
si cela vous plait; mais ne venez pas faire
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vos randonnées par ici, car j’y mcllrai bon
ordre, je tous €n avertis.

— Qu'est-cc qu'il y a donc, beau jar-
dinier? dirent les jeunes gens en s'uvaii-
cantsur lui.

— Ily a que je vous engage b i-omprc
les cliiens, et plus vite que ¢a, car je vous
promets que le premier qui dépassera ¢4,
dit-il en montrant sa casquette qu'il jette
deMant lui, pourra bien recevoir un coup
d’andouille qui, le forcera i garder le clic-
nil pendant longtemps, »

Cet avertiosement, prononcé d’une voix
ferme, d'un ton résolu et accompagné de
gestesexpressifs, produisit sonelfet et calma
un peu le courage des poui-suivants de Su-
zanne, qui gagnérentle largeen gromme-
lant

Suzanne, tout émue de ce qui venait
de se passer, avait rejoint son pére et Ber-
trand, nos deux braves parlaient de leurs
vieilles batailles, dece qu'ils appelaientleurs
beaux jours.

4 Me voici, pere, dit-elle en accourant,
j’ai été un peu longtemps, maisc'estque,.,
c'est qu'on m’a fait attendre; et puis j'ai
vu M. Joseph, qui, je crois, avait une dis-
pute,..

— Mon fils ! s'écria Bertrand!
de quel coté?

— Oh fil parait que ce n'est rien, car

oil cela?

le voila qui revient tranquillement.

— Eh bien! qu'est-ce qu’i! y a encore,
mauvaise lete! dit Bertrand, allant au-de-
vant de lui, tu ne seras donc jamais rai-
sonnable?

— Ce n'estrien, cher pére, je plaisan-
tais avec quelques amis, voila tout; made-
moiselle Suzanne aura eu peur, mais ¢a
u’en valait pas la peine.

— Ah! c'est que je le connais, vois-tu,
Simon, ce gaillard-U n’entend pas raille-

rie.,. il est toujours en gardc-

— Comme son pere autrefois, reprit
Simon, mais ce n'est pas une raison
pour,.,

— A propos, monsieur Simon, reprit

Josepli en I’interrompant, vous ne faites
seulement pas attention au beau manteau
que mademoiselle Suzanne vous apporte.
— Ail! c'estvrai, elleaparlé d'un man-
teau,
— Le voila, mon peére,
verrez qu’il

meitez-ie, vous
vous tiendra bien chaud.

Sais-tu bien qu'il
est superbe ! Voila encore une folie que tu

«— Je tate cc drap...

fais, Suzanne, je n'aime pas cela, je me
facherai,

— Est-cc qu'il ne faut pas que vous
soyez iiien couvert par le froid qu’il fait?

«— Mois je veux que
d'abord.,.

— A moi? Est-ce que je manque de
rien? estce gue vous ne me permettez
pas d'acheter tout cc qu’il me faut?

— Sapei'lote ! dit Bertrand, tu as l’air
d’un général de di\ision en retraite avec

lu penses a toi

ce inanteau-ifi-

— Quand je tedis, Bertrand, qu’elle me
gate, cette méchante Qlle; je
gronder, mais j'aime mieux l'embrasser.
Tiens, Rertrand, me voila tout content,
tu devrais venir diner avec nous; j'ai senti

devrais la

avantdesortirune petiteodeurde ragodt qui
m'annonce encore une surprise de la part
de cette petite sournoise. Viens, nous boi-
rons uu coup a lasanté de notre empereur.

— Ca val répondit Bertrand, mais a
condition que Joseph ia maison,
chercher une vieille bouteille que je réser-
vais pour une bonne occasion.

— C'est dit. En route!,,, u

Et ils prirent tous quatre le chemin
d'Avon, Tout tn suivant ainsi les belles
allées du parc, les deux soldats avaientre-
pris leur conversation; mais le dialogue

ira a

était plus animé entre les deux jeunes
gens. « Voyez-vous, mademoiselle Suzanne,
¢a ne peut pas durer comnle c¢a, il faut
que ¢a finisse,

— Et qu'est-ce qu’il faut qui finisse,
monsieur Joseph? disait ti'anquillement la
jeune dllc,

— Ce mystére qui tous entoure; il faut
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qu’on satlio cc que \ous faites )iotir votre |

pére, cc que vousvalez, ce qu'ily a do bon
en vous.

— Vous savez hien que c’cstimpossiblc,
monsieur Joscpli.

— Impossible ! et pourquoi?

— Parce qu’il faut que mon p6ie ne se
doute de rien, que si tout le monde sa-
vaitque je le trompe, on viendiait bientot
le lui dire, et que je nc pourrais plus arri-
ver au but que je me propose.

— Alors il faut que je soulTre, que j’en-
tende sansmotdirc les sots proposde toutes
les caillettes et de tous les étourneaux du
pays.

— Je les souffre bien, etje les entends
bien, moi !

— Ah f dame, mademoiselle, c’est que
tout le monde n’est pas pétri comme vous
de patience et de bonté, et il y a des gens
qui ont plus vite donné une claque aux
bavards...

— |l faut que ces gcus-la se calment et
nc s’occupent pas trop de cc qui ne les
regarde qu’indirectement; ce n'est pas
obliger les gens que faire ce qui les con-
trarie.

— C'est bien, c'est bien, mademoiselle,
on se taira, on votis laissera molester, tur-
lupiner, puisque ¢ca vous amuse, et on ne
dira rien; mais ¢a finira, je ne vous dis
que ca.

Le diner se passa gaiement, grace a la
bonne volonté des deux invités qui, se pré-
tant & la pieuse ruse de Suzanne, s'exta-
siaient sur I'exccUent diner qu’ils étaient
censés faire, et quientretenaient laconver-
sation sur un ton amical et familier.

Suzanne continua it remplir avec un zele
infatigable le doux mais di/Ticile devoir
que sa piété filiale lui avait inspiré. Le
jour elle promenait son pire ou lui tenait
compagnie entravaillant, et elle viellait fort
avant dans la nuit, afin d’amasser lasomme
qu’elle savait étre nécessaire pour obtenir
la guérison de son peére, objetde tous scs
VCUX.

Ti©»«

yfv

Une des grandes dames qui, depuis le
changement de gouvernement, étaient ve-
nues liabiter ie magnifique palais de Fon-
tainebleau, siplein de souvenirsdelknrill,
deFianfoitl" etde Napoléon, voulutsavoii’
quelle était cette jeune fille qui accomjM-
gnait un aveugle qu’elle guidaitalec tantd«
soin et de tendresse. Elle avaitvu quelque-
fois Joseph leur parler, et comme il venait
travailler & son jaidin elle l’interrogea.
C’était pour lui une trop iiellc occasion de
faire enfin connaftre tout le mOiite de Su-
zanne; aussi, une fois mis sur la voie, ne
tarit-il pas; il raconta dans les plus mi-
nutieux détails le dévouement et le zele
de Suzanne, enfin il intéressa au plus haut
pointle ceeur de cette dame.

“Eh quoifis’écria-t-elle, est-cebien vrai?
Comment! cette jeune fille pousse a ce
point I'amour filial?

— Aill madame, répondit Joseph, je
nc vous dis pas encore tout; mais, voyez-
vous, c’estqueje n’ose pas, carsi mademoi-
selle Suzanne venait bsa>oir que je vous ai
parlé do cela, elle ne inc le pardonnerait
jamais- Quand je pense il tout cc qu’il faut
qu’elle fasse, i présent qu’on ne paye
plus la pension que I’'emjieieur avait faite
a son pére et que, pour comble de mal-
heur, on vient de diminuer de moitié son
traitement de la Légion d'honneur, ¢a me
fait du chagrin pour elle. Aii! si
dame pouvait lui piocmer de l'ouviage,
elle ferait une bien bonne action.

— Je ferai mieux, dit la damo, je larc
commanderai jLune princesse qui aconnu
le malheur et qui, mieux qu'une autre,
sait apprécier I'amour filial. J’espei« ainsi

ma-

pouvoir étre utile a cette bonne et ver-
tueuse jeune (ille. »

Quelquesjours apiés cet entretien, Su-
zanne était prés de sa fenétre occupée a
travailler avec ce zéle que donne I’espoir
d’accomplir une honue action; son pére
aprCs sa promenade accoutumée, s’était
endormi dans son fauteuil, elle avait cessé

de chanter, et I'on aurait pu croire qu’elle
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sommeillait jiiissi, si I'acti\iif de scs doigts
n’avait prouvé son aidetira I'ouMago : on
frappa légérement >la porte, et un mon-
sieur ietu de noir sc présenta: » Est-ce U
mademoiselle Suianno Simonquej'w I'hon-
neur de parler?

__clle-méme, monsieur, répondit la
jeune fiUe en rougissant.

__Mademoiselle, des personnes quis'in-
téressent viveinent i \ons m’ont dit gne
monsieur votre [lere était atteint de cé-
cité.

— Hélas! oui, monsieur, depuis long-
temps.

— Ut a-t-on quelquefois essayé do le
guérir?

— Jamais, monsieur; une opération si

difficile demande ime main exercée, et
I'état de notre forluno...
— Ne sera plus nnobstaclo... Si la gué-

rison est possible, votre généreux dévoue-
ment aura sarécompense.

— Mais, monsieur, qui donc daigne
prendre pilié <le nous ?
— Vous le saurez plus tard... c'est

une personne en la bonté de laquelle vous
J)uuvc2 avoir toute espérance. »

l.e docteur revint souvent, il in'i>ira de
la confiance i Simon, et le détermina a se
laisser opérer. Suzanne pilait Bien cha-
quejour pourla réussite de I'opération ; elle
fut pralitinéc dans la derniere quinzaine
de décembre, et aprés a\oir posé un ap-
]>areQ qui
d\i vieux soldai, le docteur sortit recom-
mniidant ne dérange,it rien

comrait entiercnioht les yeux

bien qu'on
avant son retour.
Vous peindre I'anxiété ii laguelle tout le
monde était en proie chez Simon pendant
ce.sjours d’épicuves, serait impossible.
« |isl-ce <[ue tu espeéres, toi, Suzanne,
(pie je gnéruai ? disait Simon.
Jdu tais ni;cn\ (jtie I’espérer,

mon
[lerc, je le crois; je ne sais ([uni me le dit
tout bas au cccur.

— Ah! oui, on croit facilement ce qu’on
désire, et je sais combien lu souirKS du

malheur qui m’a frappé. Et moi aussi, je
me surpreiub h espérer, je faisdes projets,
des réves... je serais si heureux de le re-
voir, loi que je n'ai connue qu'onfani;
maintenant que tu es grande, je me fais
ton portrait dans mon imagination... je
voudrais bien \oir s’il est ressemblant.

— .Te suis slre que vous le flattez ce
poitrait; il faut attendre; le doc-
te\ir m’a bien 1épéié que la moindre im-
prudence pourrait lout comprometti'e...

mais

— Je suis sage comme une jeune filli',
et obiiissant comme un soldat ;j’attends;
10 dire gne ce n'est pas avec impatience,
je incntirais; mais, enfin, j’allends. It
(jnand doit-il revenir, ce docteur?

— Au J>lus laid, le 1" de I'an, il vien-
dra lever I'appareil et s’assurer du succes
de l'opération.

Ail !
pour moi.

— litpour moi donc, pere!

'lais qui donc nous aenvoyé ce doc-

ce seraient de belles étrennes

teur?
— Il neledira ([JUClorsqu’il aura réussi,
11 faut respccler son sccioi ; mais le bien
nous vient totijour.'i de 1Jieii, c’est lui qu'il
faut (I'abonl remercier.
— Tu as ricison...
lard.
Le tci-me fixé était ariivé ; le 1" jan-

nous verrons plus
>

vier, Bertrand, Josepli, quehpies vnisiiis
et voisines étaient réunis chez Simon, at-
tiiés les uns par I'amitié qu'ils portaient au
vieux soldat, les antres peut-élit un peu
par la curiosité. Il faisait un de ces beaux
jours d’iiiver, ou le soleil déjti moins iriste
fait espérer le printemlis- Suzanne était
plus agitée que de coutume, elle sc mélait
peu il la comersatiun, toute son attention
était occupée il écouler si elle n'entendait
pas au deiioi's le bruit d'une voiture,
elle calculait les inslants avec inquiéindc.
Enfin, elle devina plutdt qu'elle n'entendit
ce bruit tant désiré, s’élanga \ers la porte,
et introduisit le docteur. A|>rés avoir fait
fei-mer les rideaux, afin qu'une clarté trop
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vive ne \iiit pas frapper les yeux cnwre ; cm arbris...

nlTaiblis du malade, le doclenr s’approcha
du Simon.

Ilyeut liuii moinctitsolenne! f... un si-
lence profond rignait dans lu chombrc, ou
n'enieudait que la respiration précipitie
de Suzaune, qui, ii genoux prés du fau-
teuil de son pére, priait nientnlcmtnt aycc
ferveur, et suivait it travers ses lamies les
moindres gestes du docteur.

Lorsqu'enfin le dernier bandeau fut en-
levé, le vieux sohiiut ji'ia autour de lui uu
regai'd Etonné. « Oh T mon Dieu ! s'écria-
t-il, j'y vois!... oui, voilalejour; il y a du
monde pie.s de moi !... Par grace, parlez!
)iour me prouver que cc n'est pas une
illusion....... Vous qui tenci encore ces
a|)par«ils @ b main, vous étes le docteur
qui m’a rendu la vue!... Toi, qui es Li, ii
genoux, toi qui pleures, tu es Suzanne,
ma fille! Oh!je s»\als bien clue tu devais
étre belle.., lu étais si bonne !... .Mon en-
fant, viens sur mon cceur, viens que jo
t'embrasse; je te retrouve comme je t'avais
levée ; ton 5me, ion cceur sont sur tes
traits. Oh ! mon Dieu! que je vous lemer-
Et puis, voila tous mes amis, le
camarade.

ciel...
vieux Bertrand, mon ancien
Est-ce que ce serait Joseph qui est pris <le
lui, le petitJoseph ? Mais parlez donc, que
je vousreconnaissel!...

— Oui, pére Simon, c’est nous tous :
votre fille, Bertrand, Josepb, la mére Mi-
chelin, le \ieux Bournichon et un tas d'a-
mis qui sont venus pour vous embrasser,
dit Joseph; et puis d'abord, ct avant tout,
le fameux docteur qui vous a rendu Li
vue...

— Ah!
bord pensé a ma fille; vous excuserez le

pardon, monsieur, si j’ai d'a-

ceeur d’uii jiere... mais, par grace, mon-
sieur, faite.s-moi voir le ciel,

Le docteur le conduisit prés d'une fe-
nétre qu'il entr'ouvrll.
s’écria

— Ce n'est point un réve,

Simon.,, oui, voila le ciel bleu!,.. voilale

soleil, dont les rayons se jouent a travers

oli ! qu'ill, soiil l.caux, bien
qu'ils n'uietil pns encore de feuilles’.,.
Suzanne, ma fillo, viens rtiinc (trés de moi ;
liens, n’est-cc pas un olLseau que je Vois
la-bas sur une branche ? ,le ne faisais
plus (pte les entendre... je vais donc les
3C\VOoif! P

Ce fut une féte dans tout le village d'A-
von, giTand on sut liguérison de Simon:
car on l'aimait, on |I'estimait, et cette
cure qui pai'aissait miractileuse, fut I'évé-
nement in)|)nrtjul pour tout le pays.

1.0 lendemain des le matin, .Tosejih vint
de ta part de sou pére, et un peu de Ila
sienne, savoircomment se trouvait le pére
Simon, que les émorlons de la journée
avaient da fatiguer. Il donnait encore,
Suzanne seule veillait prés de lui, guet-
tant son réveil. Klie pleurait, la paii-
vi‘c fille. « Comment! lui dit Joseph en
voyant ses lannes, \ous plem (?z encore ,
mademoiselle ? vous pleurez quand cc que
\ous désiriez le plus au monde a si bien

réussi! quand votic |>ére a l'ecouvi'é la

vue! Est-ce que \ous n’étes plus con-
tcn;e?

— Oh! si, monsieur Joseph, je suis
bien heureuse, mais...

— Mais, quoi?

— Mais j’ai maintenant autre chose
qui me tourineiite.

— Autre chose? comment, vous tra-
vailliez nuit etjour, vous vous priviez de
tout afin de pouvoirfaire guérir votre [iere,
et maintenant gn’ll y voit comme vous et
moi, vous pleurez encore?.,,

— Oui, j’étais bien heureuse liier, mais
celte nuit j'ai rétléchi, et je suis plus in-
quiéte que jamais.

— Inquiete ! et pourquoi ?

— Quand mon [lére n’y \ovait |)as.
je pouvais le tromper, lirl faiie croiie
qu’il avait encore cette aisance qui le
rendait heureu’i. Je pouvais, grace ad'in-
nocentes ruses, Jui |>ersuadej' que uous
poulions, Jui et moi, nous donner de

petites douceui's; il ci-oyaii que j étais bien
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mise, il ilait persuadi que je partageais
ses repas, enfin il se croyait aussi orluné
qu’autrefois; ruais iiwiiiieiiant qu’ily voil,
comment le tromper? il >erra que ma
robe de soie est vieille et raccommodaéc ;

verra queje mange du pain sec, et il ne e
voudra pas;ll révait le boiilieur, il va voir
la réalité...

— Tiens,

en sera-t-il plus heureux?
tiens, tiens, je n’avais pas
pensé i cela, moi. C’est que c’est vrai; il
va voir que vous vous privez de tout pour
lui, que vons vous tuez ponr son )>ieu-
éfi'e, et c’est qu’il est fier, le pere Simon.

— 1l va sa\oir malgré tnoi, dit Siizaniie
en pleurant, qu’il n’a [)lus la pension que
I'empereur lui avait accordée; que la pen-
sion de sa croix estdiminuée; que nous
ne somme» plus liclies enfin.

— C’est ra, de sorte que son bonheur
va faire son malheur, cl qu’a force d'étre
licureux, il deviendia malheureux. C'est
¢a qui est guignonant !

— Je n’aurai mCine plus la lessourcedc
mon travail, je pouvais causer avec lui et
m'occuper... tnaintcnant il me vena.

— Oui, cl pnis il sc fachera, ii sc nieltra
en collyre, et lui qui était si bon, si gai,
il grondera cl il aura du chagrin, et meil-
ieure vous serez, et ))lus 3nalheureu.se vous
serez... est-ce guignonant, est-ce guigno-
Jant ! »

Les pauvres enfants étaient eu proie a
cette nouvelle inquiétude, lorsqu'un valet
de pied de lacour apporta une lettre adres-
sée ii Mademoiselle Suzanne Simon. Cette
lettre était ainsi congue :

n Mademoiselle,

» Instmite de votre dévouement filial,
Son Ahesse Royale madame la dauphine a
obtenu pour vous une ]>cnsion de 600 fr.

sur la cassette du roi, et de ]>lus, la place
de gardien en chef pour monsieur votre
pére, avec un logement dans !a cour du
Cheval-Blanc ; vous pourrez toucher im-
médiatement six muis de votre pension,
inscrite a partir du 1" juillet dernier. «

ICOh! mon Uieu! s'écria Suzanne en
tombant ji genoux, que je vous remercie!
Vousmettez le comble & vos bienfaits. Bénis
soient CIUV auxquels vous avez inspiré de
si généreux senllments!

— Quand je vous le disais, mademoi-
selleSuzanne, que lebon Dieu n‘abandonne
jamais ceux qui font le bien, ~

La nouvelle de la nomination du pire
Simon se répandit bientdt, et lous scs amis
viin‘cnt le conipUmenter. n Cc n’est pas
moi, disait-il, qu'il faut coniplimenier,
c'est mon ange gardien, ma bonne Su-
zanne, dont je connais mainlenant le dé-
vouement, et qui en est
le mérite. »

récompensée
comme elle

A dater de cc jonr, personne n’osa plus
se permettre de plaisaiiteriessur le compte
de Suzanne, elle fut partout aimée et res-
pectée comme elle le méritait. On nous a
ditque quelque temps aprés, un lien plus
doux \int unir Simon et Bcrliand, et
qu’en un jour de fcie, aprés avoir hu ii la
santé de l'empereuret a 5a santé de Su-
zanne, les deux vieux soldais burent aussi,
cldegrand ceeur, Scelle de leuis nouveaux
bienfaiteurs.

Celle touchante liisloire fut pendant
longtemps le sujet de toutes les conversa-
tions des liabiiants de Fontainebleau, cl les
péres cl les méres montraient i leurs en-
fants, Suzanne, la belle jardinieie du cha-
teau, comme un modéle de vertu, de bonté
et de piété filiale.

A. jADIiV
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VARIETES ALGERIENMES.

UNE SOIREE D'ISSAOIIA, A ALGER.

Vous voulez, madame, que j'inilie vos
jeunes et aimables Iccirices aux secrets de
la vie orientale; vous voulez que je dessine
les costumcs, que j'esquisse les meeui-s,
que je raconte les usages de ce pays, que
voti-e poétique imagination se représente
comme uu autre Eldorado. iMalfieureuse-
nicnt, vous voyez |’Algérie a traveis le
Duage doré ilcs j\lille etmeN uils, ciel tou-
joiiif splendide, terre toujours fleurie, cor-
beille toujours odorante! Vous voyez les
aimées et les odalisques par les yeux des
peintres et des poStes, ces éternels men-
teurs ; vous croyez que tous les hommes
soiitbcauxcommeOrosmanc, bravescomme
Saladin, riches comme II»roun-al-Rascliid.
Hélas! si vous tenez h vos illusions, ac
lisez pas ce conte algérien, dont le seul
méi'itc est d‘étre vrai comme une histoire !

Il'y avait une fois,— je ne saistrop a
quelle époque, ni dans quel pays, — ud
saint honmie, un vieiliai'd, un marabout
aimé de Dieu et vénéré b cent lieues a la
i-onde; il s'appelait Slobamed-ben-Aissa !
Perdu un jour dans le déseit, et ayant
éjiuisé ses ])rovisions de bouchc, il se jeta
dévotement U genoux, et pria Allah de lui
envoyer un peu de nourriture. Dieu avait
einoj'é autrefois un pain par un corbeau
au propliéte Elie; Allah n'envoya rien a
Ben-Aissa; il lui souflla a I'oreille
qu’il pouvait manger avec confiance tous

mais

les objets qui tomberaient sous sa main !
Ben-Afssa, désireux de faire |’expérience,
prit une pierre etla dévora. I! mangeaen-
suite des lézards, des crapaudi, des ser-
pents; il aurait.ivalé sans le moindre danger
de I’arsenic ou de l'acide prussique ! C'est
ainsiqu'AUali récompense ceux qui croient

2c)© 7

en lui, me disait un tlialcb (1) d’Alger en
me racontant cette 1égende.

Telle est I'origine de la secte des Béni-
Issaoua.

Je fus arrété un soir par uu attioupe-
ment d’indigénes qui stationnaient devant
une maison dc larue barberonsse, et qui
p.niaissaient préter une oreille attentive
et eiiarmée aux sons aigus et discordants
d'une musique arabe, et aux yous-yous
pergants que poussaient des femmes sur
les terrasses voisines.

— A?benouadac (qu’est-ce que c’est
que ca)? demandai-je i un de ces braves
gens en résumant dans cette courte inter-
rogation toute ma science arabe.

— C’est une badi'ah (2) d’issaoua, me
rcliondit-il en trés-bon francais. Veux-tu
entrer?

L’invitatiuu était trop polie et (aile avec
trop de grace pour étre refusée : j’entrai!

Au milieu dc la cour, des musiciens
aiabcs assisen cerclejouaient dutam-ram,
du lebtbb, du jas/iaA, du larr et dc
I'uioude, aimablesinstrumentsqui ecorclie-
raient les oreilles les moins civilisées. Tout
en jouant, ils chantaient sur un mode lent
et monotone une longue litanie, oU reve-
naient sans cesse les noms dc Mohamed,
d'Allah et de Ben-Aissal Autour d'eux,
dans diverses attitudes, se tenait lafouledes
spectateurs, les uns debout adossés contre
les colonnes, les autres accroupis sur des
taiiis. Une vieille lampe posée i terre
éclairait d'une lueur blafarde ces groupes
bizarres.

(1] ud llialeb, un sacani,
A3) Une badra, ur< soirés,une reprisentaiioi’.
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Le maftre <ic la maison m’al>|)oita un
coussin ct un plat de couscoiissou ; mais
je fus lyioiu'al (lislrait de mes occujialioiis
gasiroiioniiqtics par I'étraiigo scéne gni sc
passait sous mes yeux.

Uii des assislanis s'avanca au milieu du
cci‘cle des musiciens, « Voilil'inspiré, me
dit mon cicerono, regarde!... u

Aussilat les yoiis-yous redoublérent sur
la tcriassc, ct les musiciens jouéicnt un
ail' trés-vif dont ils r.-Jentissaient tour a
tour ou accéléraient la mesure. L'inspiré
sc mit a dansDi' eu remuant les bras et en
faisantsautersa téled’une épaule arautre,
Cc mouvcnicnl, devenu tout fi coup plus
rapide, faisait gonfler d’une maniére ef-
frayante les veines de son col. La suetii'
tombaita flots dotons scs membres. Apreés
un quart d'heure de rotation, il jKiussa un
cri et répéta lrois fois le nom de Moha-
med.

Il Regarde ! rcganlc ! me dit mon gnide,
voici le moment ! »

L'inspiré dansait toujours !

On lui apporta une pelle defer rongic, il
y posa plusieurs fois sa langue... L'assis-
tance applaudit avec frénésie!

On lui apporta, sur un plat, des char-
bous aixicnts; il les mit dans sabouche!

On élendit
dansa sur le feu!

ses pieds un brasier; il

Enfin, il pi‘itun scorpion ct le mangea!

La musique s'arrétatouth coup... L’in-
spiré tomba a terre, raide et inerte comme
un cadavre. Un réle soui-d et étonlTé soi'-
lait de sa poitrine; je le crus niorl. Trois
ininutes aprés il dansaitencore !

Vendant que le premier insjiiré se li-
vrait a ces aimables exercices, d'autres a
leur tour tachaient de s'inspire]’, levaient

les yeux au ciel, remuaient les bras et in-
voquaient Bcn-Aissa ct Mohamed, Enfin
I’inspiraiion arrive; ils s'élancent dans le
ceicle et so niellent en danse comme s'ils
élaient mus )iar uu ressort invisible. Les
uns brisentdes feuilles de ven'e sous leurs
dents, les autres avalent des bougies allu-
mées, Celui-ci frappe violemment les vei-
nes de son bras, en faitjaillir le sang ct le
boil. Celui-li se jetle sur une cheévre qu’on
vientd'égoi”er Cl eu dévore les lambeaux.
Ce u'éiaicnt plus des hommes, c’étaient
des brutes.

Je sortis.

Un Arabe, assis sur le seuil de la porte,
disait & un de sescamarades : »On nous a
volé notre aident. La derniére /ois, il s'é-
tail donné un coup de jluignard en pleine
Doilriue.

— 1l en est mort? leui- demandai-je.
Bah! le lendemain, il élail guéri!
Est-ce que les Issaoua meurent? Un d'cnx

sc précipiterait du haut du Tagarcm qu'au
fond de lameril trouvciaii notre seigneur
Bcn-Aissa qui le recueillerait dans les plis
desonburnous!.,,

Sur cc,

»

les deux amis me saluérent et
descendirent lentement la rue de la Cas-
bah, disant il tout le monde qu’on leur
avait volé leur coup de Jioignard, avec au-
tant de sang-froid que deux bourgeois de la
rue Saint-lenis qui disent en sortant de
I’Opéra, que Dupré leur a volé leur ut de
poitrine.

Le ricancnient de ccs deux héies fauves
me poumivit loule la nnii; j’en eus un
cauchemar atroce et je révai pendant un
moisde pellesruugies, de charbonsai'dents,
de scorpions et de coups de poignard!...
I’en Di.SiRfi LECIISE.

Monsieur Désiré Léyiso, qui vous a donné un« Kuiic a la Trappe de SlaauélH cl I'Hisloire de*
Mademoiselle de ffourk, ccjeune poéte si plein de ceeur el d'intcliigenoc, doni les beaux vers
ont dignement chahlé I'arrivée, a Aller, de S- A- R. madame la dueliesse d ’Aumaie, est mort en
regrellant que sn position de f.irlun% I'empCciidl de revenir en France poury recouvrer la

sanili,.. Donne2-lul une priere, un regret...

J, J. F, de P.
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PARISIEIV ET PROVINCIALE.

" All ' won fiure, mon bon Eniio, les
éludes sontdonc finies! ion cours dcdroit
est leiiuii»”®, tu v;is le filei- ici | Sans parler
du phiisir de vivie prés de la niurc el dein
seeur, lu le iromeras bien, dans ion pays
iwud, j’cn stiiscerlaiuo, car touts'y estem-
belli, loul s'y estperfecliuinié pendant ton
.ibsence. Dans la ville voisine, ol nous pas-
sons riiiver, dans uoliu ciialeau méme. Ui
n‘aums pas fil'cgrelter I'aris ; lu le retrou-
veras partout.

— Hélas !oui, iii.i clieie Velicic, I'ipoiidit
liniilf (-a)>rcnaiit le loii d'un homme dé-
i apercois ((ue trop. Cliez
nous niainlenunt loul se fait comme a

solé, je nc n

Paris; je puis encore me croire a Paiis, je
lois toujours, toujouis i’aris |

— Commentdonc! celate contiarie?

— Nnii-seulement ccla me contrarie,
mais cela m'afflige. Eloigné fortjeune de
ce pays, tous ies souvenirs des plaisirs de
mon enfance se rattacliaient a des amuse-
ments que je ne pouvais golter tju'ici;
durant mes études, mon espéi‘ance. mon
réve était d'éjirouver une seconde fois les
douces impressions des preniieif jours de
ma vie en rctrouvaut les usages, les spec-
tacles qui me les avaient procurées. La réa-
lisation de ce rOve était »atis cesse relardée,
puisque lous les ans, il I’époque des va-
cances, vous faisiez un voyage a Paris, et
qu’il nclait pas nécessaire que je lo quit-
tasse [)our \ous revoir. Je pars enfin avec
vous, j’arrive (Linsce séjour que je brdlais
de reioir... \li ! quel Iriste mécompte!
ccn’estplusmon ilage, ce n’est plus mon
nid, tout est changé, tout est difTérent. Les
jouis s'éconlent s.ins ramener les féles, les
jeux qui ont fait autrefois nies délices ; on
losa abolis comme surannés!... Lesanciens
usages, qui r;ipi)elaieiil de poéliques iradi-
linns, sont tombés dans I'oubli ! Je n’ai vu
ici qu'une seule personne s'y confornier ;
toutes les autiis ne songent qu’a imiier

I’aiis, aagii' comme i1Paris, a parler comme
k l'aris...

— Etque peut-on faire de mieux? Paris
n'est-il pas le type de I'éligauce etdu bon
goat?

— Oh !'il yaune chose qui vaut tou-
jours mieux que d’imiter:c'estd€lrc soi.
I.’espril d'imitalion produit peu de bonnes
choses. Chaque pays, comme chaque per-
sonne, a des avantages qui lui sont pro-
pres; et le genre de perfectionnement
qu’on doit se proposer, c’est de cultiver
avec soin ces avantages, rte les étendre
autant qu’Qest possible. Si Paris avait été
bati sur un autre sol, dans une autre po-
sition, sous un autre cbmat, ses habitante
auraientunenianiére devivre, des'habiller,
rte s'amuser, toute diilérente rtc celle «[u’ils
ont choisie. La prétention de les imiier ne
convient pas i1 des gens qui \i\ciit deux
cents lieues plusloin, dans une ville beau-
coiij) moins grande, ou dans des chalcaux
disséminés an milieu de la campagne.

— Tu veux donc que nous restions sta-
tionnaires, sans prendre aucune pait au
progres général ?

— Perfectionnez-vous dans volre geure,
ali))li(iu('z-vous les maximes du bon godt,
copier
qu'elles ont fait naftre loin do vous; et
conservez ks usages locaux qui doiiiienl ii

sans servilement les coutumes

un pays uii aspect pariiculier. Chez tous
les peuples j'aime etje regrette ce tlui ejt
national. Ce qui est national dans les so-
ciélis équivaut a ce ipii est sauvage dans
les sites. 11y a ia une grice primitive, une
force, uiie ingénuité que rien ne remplace.
On peu! ix'ndie le séjour de ia plus peiiie
quand iis y ti-ouventcc qu'ils ne sauiaiciit
trouver ailleurs. 1ls y viennent au moins
pourvoir une chose unique. .Maisquhle-
I'onl-ils Londres ou iladiiil ))Our venir loir
ici Paris eu miuiature 2 D’ailleurs, il ne



agit pas sculcniciii d’atliicv les ¢irangers
dans liiitéi'Et dc l'industrie et du com-
nificc; il s'agit, pour le bonheur des fa-
mille», d'pmpéclierun grand nombre d'l:a-
ilitanis d'aller se fixer ailleurs. J'ai déja
entendu ici toutes les méres se plaindre dc
I’cmprcsscuient avec lequel leurs fils quit-
tent le lieu de leur naissance pour s’élancer
vers Paris, ofi trop souvent leurs meeurs
sc corrompent. |l est naturel cependant
((u’ils préferent le modeéle aux copies. Mais
ils souffriraient loin deleur pajs s’ils sen-
taient I'impossibilité de trouver nulle part
ce qu'ils 5 ont laissé. Un cliarme invincible
les rappellerait aux lieux qu'ils n’auraient
pas du ~itterj le souvenir de leui-s pre-
miers exercices, de leurs piemiers specta-
cles, de leurs premiei's plaisirs ic.«ierait
profoncléinent gravé dans leurs ceeurs. l.es
impressions faites durant la jeunesse de-
meurant et se renforgant dans un age
a\ancé, au milieu de la pompe des grandes
\illes et de leur triste magnificence, une
voix secréte leur crierait sans cesse au fond
de I'ame : » .Mi! ou sont ies jeux et les
fétes de tes premieres années? »

Hemarque-le bien, nia sccur, les peu-
ples qui ont porté le [ilus loin I'amour do
la patrie sont ceux dont la patrie aviat un
caractere bien distinct, bien (ranché, soit
par ses lois, soit par son site : tels sont les
Suisses et les Juifs. Quant Ji moi, tout ce
que je puis te dire, c'est que j’ai un tel
besoin de me sentir dans |'atmospiiere na-
tale qu'il me vient parfois I'envie d'alier
m'établir cliczun paysan etdclui demander
la permission d’yvivre a sa maniere.

— Ail | te voila comme un original dont
le chéateau est voisin du nétre. Cet homme
bizarre a dans son parc une piece de blé,
une vigne, un champ de lin, etc. ; ily a
fait établir un petit moulin, un pressoir,
une grange, enfin lout l'attirail nécessaire
aux travaux rustiques; et le divertissement
qu’il propose aux citadins, dont il regoit
lavisite durant quelques jours, c'est-d'ap-
prendre a faire la vendange et la moisson.

On s’habille en paysan, chacun prend un
role dont il esl défendu do sortir, et I’on
joueil la nouvelle Arcadie... Tu serais fort
content chez lui, n’est-ce pas?

— Iili bien, oui, j'y serais ionienl. S’il
evagerc mon idée, au moins il ne s'en
écarte pas. .leseraiscnchanlé surtout si les
fermieres de son paie portaient le costume
du p.iys.

— Il no manquait plus que cela ! Ne
voiidrais-tu pas, parce que nous vivons S
la campagne, que nous allassions vétues
comme des villageoises?

— Non, je ne suis pas si exigeant. .Mais
je voudrais qu'en suivant les modes du
siecle vous eussiez |'adresse de vous les
rendre con\enal>les, ot le discernement
nécessaire pour en rejeter quelques-unes.
Par exemple, aux Tuileries, au Luxem-
bourg, dans des allées bien wunies, bien
sablées, sous des arbres taillés avec soin, les
femmes peuvent, sans autre inconvénient
que celui d’étre im peu ridicules, porter
quinze ou vingt rangées de volantsi leurs
rolits. Ici, ou I’on scproméne dans la cam-
pagne, vos falbalas, qui s'accrochent a
tous les biiissniis, so déchirent a toutes les
épines, sonta mes yeux la parure la plus
génante, la j)lus désagréable du monde.
D’un autre c6té, coninic je suis ami du
progrés et veu™ qu'on )>rofitc des bons
exemples, j'applaudirais fort si nos villa-
gcoisos, qui portentencore des tailles sous
le bras,comme du temps de I’empire, des-
cendaientleuis ceintures de quatre ou cing
doigts, itiais elles me désolent quand elles
quittent le bonnet, le juste et le'jupoii pour
le chapeau, la robe garnie, et s'apjiliquenta
ressembler aux figurines du Journal des
Modes.

— D'aprés ce que j'entends, les Pari-
siennes ne vous plaisent point, i'ous étes
difficile, monsieur mon frére.

— Mon Dieu, ma chére, ne va pas me
donner la réputation d’avoir si mauvais
golt 1 Je trouve les Parisiennes char-
mantes....... h Paris; mais h Marseille, h
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Rouen, i Nantes, je \ciix voir cl rccoii-,
naili'c a (juclqucs signes les descciidanies

des PlioeCcns, des Scandinaves ct des an-

cieiisBrelons. Je veuxluui lioiivci‘tjinciqui;

lion méme esl inoinsagréablequcludiver-

siié. Tiens, ))Our me senir du la compa-

laison kl jikis gatiillc qu'il soit possible

d'cm|)luyoi'; si délicieuse que soit h rose,

un paiieiTc oii I'on \eiiail seulement des

lisc» plaiiait moins ([UC celui ot sc liou-

vcraieni mille autres lleurs, moins belles,

maisdificrenlcs. Oh! queiesitrangéressoiit

mal aviséesquand cUes adoptent le costume

francais! Jamaislcurs grace» nercssembleni

aux grSccs francaises; par conséquciil
jamais cosiuuie ne Iciu' siéra conune leur
costume national. Otez aux Ecossiis kui-s
plaids, aux Castillanes leurs basquines et
leurs niatuilles, vous avez dépoétisé leur
plivsionomic. Ce ne seront plus les mo-
déles de ces (igures idéales que les ro-
mances espagnoles et lesouvrages de ‘fl'alter
Scott ont gi'avés d.ins notre imagination.
Hum! que je me dépite de mes désappoin-
tements continuels! Ma meére me jncsse de
me marier; c'était aussi mon intention en
revenant ici; et je vois que j'aurai une
femme qui m'apjiurtera un cigare, quand
je voudrai rcs])irer les parfums de mon
janlin; m'obligera a I’entendre étudier de
grandes difficultés sur le piano, quand je
serai disposé a écouter le chant desoiseaux ;
et qui, au lieude me laconier nos vieilles
traditions, incquestionncva sans cesse pour
savoir si, dans sa maniére de tenir notre
maison, elle se conforme exactement i |'é-
tiquette observée dans la capitale |

— En effet, de i'Immcui' dont te voilS,
tu auras peine ii trouver une personne qui
te convienne, car lamanie dont tu te plains
est générale chez nous.

— Hélas | cela est trop vrai. Je n'ai
tiouvé ici qu'une seule femme, une seule,
disposée i rester de sa province ; c’est la
jeune fille dontune sceur cadette s'est ma-
riée la semaine derniere dans I'église du

VIXnTIEME ANXIiC,
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a un autre autel.
,

village, tandis que nous entendions la Dicsse
A la place de cette jolie
personne une Parisienne aurait eu la folie
de voir, dans le mariage de sa sceur, une
espéce de jwsse-droit, de se croire humiliée
et surtout de vouloir cacher qu'elle était
I'ainée ; celle-ci n'a pas fait difficulté de le
proclamer en rendant un hommage dont
I'origine doit étre curieuse, .\usorlir de I"é-
glise, elle a présenté iLsa sceur le mouton
tout blanc, tout enrubanné que l'ainée doit
ici Ula cadette quise marie la premiere. A
la bonne heure! voilaune enfant du pays.
Son action ui'a gagné le ceeur... Ah! si
ce n'était pas une paysanne.,.

— Jlais, ce n’en est pas une... C’est la
fille de cet original dont je te parlais tout a
I’lieui'C. Tn vois qu’eUe lient de son pere.

— Quoi, ma sceur! la faelie bei®ére au
mouton blanc est la fille do cet iionnétc
homme chez lequel il est peiinls de s'aper-
cevoir (Ju'on est i deux cents lieues de
Paris!... Je prenais la noce pour celle
d'un riche fermier, et les toilettes ne pou-
vaient pas me désabuser, puisqu'a présent
fermiers et fermieres s'habillent comme it
la ville... Voila une demoiselle qui add
recevoir une éducation toute particuliere ?

__Oui, vraiment; elle sait filerau rouet
et au fuseau, faire des paniers, des fro-
mages, danser Lt bouriée. Elle orne le sa-
lon de son peére de petits dessins dont les
sujets sont toujours tirés des faits histo-
riques dont notre [novince a été le théatre,
ou des fabliaux qu'on raconte auK veillées.
Quant a son talent pour la musique, il
consiste 7l jouer de la guitare, i chanter
les chansons du pays et a leur trouver des
accompagnements, assez jolis a la vérité,
mais qui ne valent pas sans doute ceus
des compositeurs de I'Opéra.

— Ah! ma chére, tu me décides. Voila
la femme qu'il me faut Avec celle-la. du
moins, je pourrai espérer de ne pas étre
tourmenté pour transporter le faubourg
Saint-Germain au milieu de nos bois. 0

M """ F. YXinEBT.
3
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LA PETITE LAMPE.

Lorsqu'a soimé I'iicuvo des fites,
Au-dessus de toutes les tOlcs

Le lustre plane avec orgueil :

Le lustre est un pliare de joie.
Jamais sa Rainnie nc rciivoi(7

lin reflet sur lesjouis de deuil.

Jit tandis que sur les parures,
Les fleurs, les rubis, les dorures,
Il laisse toinbor scs rayons.

Mille beautés, la nuit entiére,
Touibillonnent dans sa Juiniére,

(lunime un essaim de papillons.

Il est beau... mais elle est plus belle,
La petite ianipe fidele

Aux vieux murs, aux pauvres lambris;
La petite lampe qui brille.

Aidant la mére de fiiinille

A nourrir scs enfants cliéris.

Ab! qu’importe un éclat futile?
Etre oublié, mais é&tre utile
lit secourir quelques besoins,
Aux malheureux donner sa vie,
Viila le sort digue d’envie!
Consoler niien\, éblouir nioius!
(Lhre des ilcreu c/nt'lieiotes. ) HtPPOt.ilu VIOLEAV.
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EXPLICATION DE L’ENIGIIE I1ISTOIIIQUE K" 1.

Conslan-
liii, avait cH dc sa seconde femme Basiliiie,
un Alsqui fui nommé .lulieo. U «liappa

Jules-Coiisiancc, frére dc

au niasMcrc de la famille impériale, grace
aux soins pieux de I’évCquc d’Arélliuse, cl
fut élevé dans la religion cliréticniie. Il
passa une partie dc sa jeunesse a Aihciies,
ou il fréquenta les écoles des rliéteuvs qui
le gagnerent Uleurs docirines ; il prit toutes
les allures des philosophes cyniques. Au
moment ou il semblait ciitiéreiueiit livré a
I’6tude des Ictties, Constance I’éleva au
lang dc César et I'envoya dans les Gaules.
l.e prince y obliiit de grands succes muUi-
laires : il vaiuquil les Allnmans, il soumit
les Francks Salions, et ses triomphes iii-
quiéierent enfin son cousin Consiance,
qui lui ordonna dc renvoyer en lItalie la
plus grande partie de I’'armée des Gaules.
Julien était alors a Lutéce : il s’assit sur
son tribunal, harangua les troupes, et vou-
lut les engager ii obéir aux ordres de
I'empereur; mais soil intrigue tramée a
I'avance, soil liévouenicnl réel de I'armée
il son clicf, les soldats tirércul leurs épées,
s'écriant : Julien. Augusicl Et quoiqu’il
feignit dc la résislance, Julien fut élevé
sur le pavois comme uu roi franck; on lui
ceignit Hu diademe, el le nouvel élu se
mit en route vers I'Orient, suivi dc trculc
mUic liommesde vieilles troupes. Constance
se prépaiait a reiKiusser I’invasion, luais il
moui'ut subitement. Alors Julien ne garda
|)lus de méDagemeiits : il abjura le cliris-
tianismec, fit rou\rir les portes des tcnil)les,
cl sc soumit il I'impure céi‘éiuonic du lau-
robolopoureffaccr, en quelque sorte, I'eau
du baptéme. Les persécutions rccomincn-
cerciit, non plus sanglantes, mais latentes
et perfides ; les chrétiens furent bannis
des emplois, exilés des écoles; on leur dé-
fendit d’enseigner les lettres ; les ofticiers
chrétiens durent iiuitier la foi ou I’épéc;
saint Athanasc, ce grand cceur el ce grand
génie, eut les lioniieui-s d'une persécution

pariiculiéro ; il fut chassé dc sou siege

d’Alexandrie. Non codtent de poursuivre
les disciples, Julien voulut poursuivre le
divin Maitre dans une de scs prophéties :
il entreprit de rebatir le teuiple de Jérusa-
lem, doiii Jésus avait annoncé I’ivrciué-
diablc ruine ; mais des globes dc feu, s’C-
laiiKint du sein dc la terre, disperserent
les ouvriers. Cet éclatant miracle est at-
testé par Aimrdeii Marcellio, )Kiien et pa-
négyriste dc Julien, L'empereur apostat
méditait la ruine compléte des chréliens ;
mais il remit I'cxécution de ses projets jus-
gqn'i son retour dc la guerre contre les
Perses, Il passa le Tigre,
avec les troujies de Sapor ; mais conmie il

ei sc rencontra
comluttail sans cuirassc, une javeline lui
rase le bras, perce le c6té droit el pénetre
dans le foie, Julien tomba de cheval, el
recevant son sang dans sa main, il le langa
contre le ciel, en s’écriant avec une rage
impuissante:“Tuas vaincu, Caliléen (1) ! »
Ce fui ainsi que périt Julien rA[)ostat.
Saint Grégoire, Jérome décri>ent
éloqueninieni l'impression que fit éprouver

saiiil

aux peuples la nouvelle de lu moruhi per-
sécuteur. J..ibnniu,s demandait @ un rhré-
tien d'Antiodic, le jour méme de ia mort
de Julien : «Que fait aujourd'Imi le fils du
ciiarpentier? — Un cercueil, prépoiubl le
chrélien, "0 Interdil
I'usage de la parole, comment es-tu loinlw

toi qui nous avais

dans le silence éternel? n s’crie saint (jro-
goire. Un philosophe disait :
tiens déclarent que leur Dieu esl patient,

Les chré-

et rien n’esl si prompt que sa coléiv! «
Avec Julien tombérent tous les essais
faits jlonr relever le paganisme ; Jovien lui
succéda.
I’fiiir trouver un second exemple d'un
einlifreur couronné .i Paris, il faut passer
de Julien a \'ajjoléon,

(ij Soz<i;iiéne.
martyr.

Actes do saint Théodorct,
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LETTRE SUR LA MUSIQUE,

Si nous voyions altarjucr et calomnier
cliaquc jour I'un de nos amis ies plus
chcis, celui qui occupe nos licures de so-
litude, qui cliarnie celles ot I’on su réunit,
celui qui a méiité la place d’liouncur pai-
tout ou il sc trouve, devrions-nous garder
un lache silence etappuyer parun acquies-
cement tacite ks reproches injustes qu'on
lui adresse? Je ne le pense pas, et quoi-
que notre voix soitbien [uible, quoique
notre protestation doive se faiie en ia-
inille, je veux dire entre femmes, protes-
tons toujours, cela aura tout au moins
pour résultat de sauvegarder le jinncip.’,
comme l'on dit en politique.

Cet ami, il est temps de \ous l'appren-
dre, c'est noti-e piano; l’on a trouvé de
bon golt depuis peu, d’insérer quelque
mogquerie contre lui, dans tout feuilleton
ou il était question de poésie et tie musi-
que, et comme cette modo est de fiaiciie
date, qu'cUc est un peu cxcciitiique, ce
qui ne peruict pas h tous de b'en affubler,
I'on sc croit poéte et musicien pour peu
que I'ou médise du piano.

11 est un pays cependant, I'"Vllemagne,
ou, n’cn déplaise aux détracteurs de noue
instrument, l'on est aussi potte et plus
musicien qu’eux; dans ce pays le piano
n'ayant pas été I'objet d'un engouement
irrélléclii jl'ciit exposé a aucune réaction
facheuse, et il reste le comiiagnoii chéri
et vénéré du souvciain et de l'artisan; il
est vrai que la il n'estdestiné ni a faii'c de
I'urgent, ni a faire de I'elTet, mais simple-
ment a (aire de la musique.

Cette dilTércnce de destination exphque
le discrédit oit le ]>iano est sur le point de
tomber en France ; mais I'on n’aurait pas
dd I'i'udrc I’instrument responsable du role
nicsijuin et quelquefois ridicule qu'on iui
imposait ; I’'on u’auiait pas dd, & l'audiiion
de qiielgiie plate composition, prononcer
d'un air ennuyé que lI'on n’aimait pas la
musique, sans se deniaiuUrsi ce n’était

pas )>ar hasaid la mouvais? musique que
I'on n'aimait pas?

Nous le savons, el nous eu gémissons ;
de grands talents, dignes a tous égards de
pi‘cipagcr la connaissance du beau, ont sa-
crifié b la vulgarité ; pour arriver vite il la
richesse et aiacélébrité, ils sont descendus
jusqu’il la foule ignorante, trouvant qu’U
était tro|) long, trop Taiigant, Irul> peu
iiroductif, (le I'iustruiie et de I'élever jus-
qu’a eux; ilsont égaré et perverti le goiit,
ils ont préché et enseigné que la difficulté
vaincue était ie triomphe etk bui de l'art,
ilsont fait de la gymnastique enfin, au lieu
de faire de la musique ; mais il estune
loi im])lacahle qui fait toujours naitre le
chatiment de la faute méme, et le déve-
loppe dans la méme mesure; ils ont tout
sacrifié & leur vanité ; quelle plus rude pu-
nilioQ pourrait étre infligée a cctte vanité
que ils sont
tombés? De ces courses annoncées avec
fracas dans les joui'naux, de ces ovations,

I'indifTércnce et I'oubli ou

de ces couronnes décernées, de ces séré-
nades cntliousiasies, qu'est-il
qu’il reste des jouissances de vanité... I’eii-
nni et le dégodt.

L’exemple qu'ils ont donné n'a clé que

resté? Ce

trop suivi, et sur des proportions moindres
nous voyons chaque jour de.s résultats ana-
logues; combien de travaux pénibles n’ont
aboutiqu'a la fatigue, et ont 61é:/}eaiicotip
ci: bruit p'>ur rien ! C’est cet éciieil que
nous voudrions signalei'; ijeaucoup, nous
le savons, sont heureusement douées, et
consciencieusement guidées; celles-la ne
trouveront ]>oint ici d’autre satisfaction
que celle de rencontrer des noms connus
etaimés; mais il eu est d'autres que le
hasard n'a point favorisées; a celles-1a, nous
désirons montrer qu'elles font fausse
route, nous voulons indiquer les imms et
les ceuvres des grands maftres :phares lu-
mineux qui les conduiront a la connais-
sance et H la pratique du Leau dans I’art

'‘as®



cc n'est point un passe-temps frivoie que
nous vouloiispi-éconisei' ici; nous pensons
que le beau tient de prés au bien et qu'il
est impossible giic le caractére ne s'éléve
point quand le go(t s'épure.

11 ne s’agil cependantde conseiller >
personne d’écarter de I'étude tout cc qui
esl agrément ; bien des valses de Strauss
ont poui' un connaisseur autant de valeur
qu'une
mazurkas de Chopin sont, on la dit, des

symphonie de Beethoven, et les

sonnets qui valent de longs potmcs.

l.e réle que nous ambitionnons est le
role modeste d’un indicateur conscien-
ck’ux ; I'on ne trouvera pas ici de disserta-
tion scieniifiquc, ct ccla pour cause; si
méme on en était capable, il faudiait I’évi-
tei', car I'on ne peut analyser dans lamu-
sique que ce qui n’est j>as la musique : ta
scicncc; quant a la musique, celle combi-
naison inexplicable de suns dont Il'origine
csl aussi mystérieuse que I’action, qui va
éveiller quelquefois un ordre d’idées et de
sentiments non prévus par le coui))ositenr
et souventen contradiction compléete avec

CHRONIQUE

1=s albums ont fait leur apparition an-
nuelle. C'est une lutte de reliure, de liiho-
graphic et de luxe.

Les nouvelles i-omanccs d’Etienne Ar-
naud sc recommandent par des paroles qui
conviennent < tout le monde ct par des
mélodies agréables et faciles, dont I'accom-
pagnemcnt ne doit intimider personne.

Celles de Clapisson sur du charmants
petits poémes de F, do Courcy, ont le
méme cachet d’élégance et de doux savoir
qui les distinguent chaque année.

Labarre et Dassier ont publié ensemble
un Album, six romances chacun. Uaji-
pelerque Labaireesll’auteur de laPavore
négresse, ct Dassier celui du Filsdu Corse,
c’cstdireassez le mérite des nouvelles pro-
ductions de compositeurs si justement,

estimés.
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ses intentions, personne ne l'analysera ;
elle échappe a tout commentaire, car elle
a l'infinipour domaine, ctle téméraire qui
ose tenter de latraduire dans notre langage
froid et incomplet en est aussitdot puni en
devenant inintelligible,

La musique est une divinité jalouse en-
tre toutes, et qui esige un culte exclusif;
le compositeur qui a une pensée autre que
celle de I'art, qui se laisse aller aux séduc-
tions du monde. <iui travaille en vue de
ses iniéréts de fortune ou de renommée,
n'est pas de ceux dont le nom ira ala pos-
térité, ne vousy arrétez point, ce serait
du temps perdu, cela ne vous donnerait
qu'une note, vaniié, vaniU el toujours
mnilé; allez Ticequi sera toujours de la
musique, méme lorsque la forme qu’eUe a
revétue pour serévéler il nou.’;, aura vieilli;
il y\ade I'honneur de la musique, de l'u-
tilit¢ de I’emploi do nos heures, ct enlin
de la réhabilitation du piano, seul instru-
ment féminin.

U

E. Il

MUSICALE.

Eugéne de Lonla; s’eut écarté de la I'ouie
commune, avec raison peut-étre; il s'est
adressé ii plusieurs coinposileurs pour la
traduction musicale de sa poésie, cc (Jui
nous parait, conime variété, plus avanta-
geux que le moyen coniraiie. Le succes,
du reste, a couronné cette épreuve. Votre
journal doit ii I'obligeancc de >1, le comte
de Lonlay le Drin d'herbe, et vous trou-
verez son Album au journal la Mode.

Pau! Hcnrion, l'un des vétérans de
I’Album, n'a pas plus que les autres
manqué il I'appel; il so présente avec son

contingent habituel de gracieuses phrases
luusicalcs habilement alignées, etdans une
toilette pleine de fraicheur et de cotpiet-
terie. Kul doute qu'elles n'obtiennent
autant de succes que leui-s devanciere.”,
Musard, Strauss, Camille Schubert, ont
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aussi publié leius Albums de quadrilles,
Taises, polkas, etc. i*onr la musique de
danse, ces messieui-s sonttoujours les pre-
miers, ce qtii n'est pas peu dire.

Nous avons, pour terminer, & lendic
compte d’une intéressante matiaie mu-
sicale, duiit le bot fiait l'audition de trois
ceuvres posHiunies de >luliul,<pa’un Lasjrd
heureux a fait arriver, de I'Album d’une
niéce du célebre coniposiieiir, dans les
mains de MM. Bonoldi. Us Adieux du
Pélerin, U lielour au Foxfr et U Tttlix
M m , tels sont I«s titres dc ces troiscom-
))ositions d’un genre varié, et auxquelles
de nouvelles j»aréles de M. Emile Ues-
air frais et d’liier.

inspiration i la-

cliamps donnent un
La douce et touchante
quelle nous devons Joseph, se trouve tout
entiere dans ces trois chants d’oulre
tombe. Iniitiie d’ajouter qu’un accueil en-

- een

ihoiisiDsie a salué ces mélodies bienvenues,
qui sont apiielées a devenir promptement
Doiilaiies.

I'our com)iléter celle maiinée, SI. Fu-
magalli a exécuté sur le piano plusieurs de
ses compositions nouvelles, toutes pleines
de golt et de verve originale, entre autres,
la Vuona Venlura el une délicieuse Ta-
rentelle. Le Uilent extraordinaire decejeune
compositeur est connu déja, cl n’a pas
besoin de recommandation. L'liévede Noél,
poésie de M. EmEe Deschamps, mise en
musique par M. Fr. Bouoldi, a lenniné
digneaient cc concert. Le compositeur,
que
dan» le Captif au ritage du Maure, de
liéranger, a trou\6 une inspiration aussi

dans cette ravissante mélodie, ainsi

heureuse que pour les HiTondelks, et les
.tdicia de Marie Shiarl.

Jules Louvet.

Economie Donicslique.

PITOCtIE

Ayez un morceau de pierre de chaux
vile que vous conservez dans une bofte
hcrmétlqueiaont fermée, afin tfue 1lair
n’cn ailére point la vertu.

Lorsciue vous voulez raccommoder un
objet cassé, retournez une assiette, sur le
tond de cette assiette placez un petit mor-
ceau de votre pierre de chau”, réduisez-
la eu poudre; coupez en petites iranches
exceshilement minces, du fromage de
grujére, dans la proportion d’un tiers
pesant de volic poudre dc chaux; pétris-
sez le tout ensemble en vous sen'ant de
la lanic d’un couteau. Loi-sque le fromage
est bien écrasé dans la chaux, trempez le
bout de votre doigt dans de I'eau froide,

Pour 18 gaufres.
2 verres de creme fraiclic cl épaisse.

1 verre de fariue.

rOUD BACCOM.MODEK I.ES OBJETS CASSES :

PORCELAINE OU FAIKSCE.

laissez-en tomber une goutte sur le mé-
lange, que vous coniiimez a pélrir, en y
ajoutanide temps en tem)», et dc la nifime
une goutte d’eau. Lorsque le
mélange esl devenu a I'état de pate ou de

maniere,

mastic et qu'il se colle aprés la lame du
couteau, enduisez de ce mastic la partie
brisée et la place du vase oit elle doit s'a-
dapter, i-éunissez-les en les appuyant for-
icment I'une sur l'autro, etsans essuyer la
bavure du mastic, trois ou'quatre jours
aprés, vous l'enléverez avec la lame d'un
canif. Il tautlaisser sécherdansune armoire
les objets ainsi raccommodés- Ce mastic
est cxcessivement solide et résiste b I'eau
froide eta l'eau chaude.

8 ceufs.

Un peu de sel.
Prenez une terrine trés-creuse, versez-
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y la crf'mc, fouctiez-la avec un petit balai,
formé de quelques brins de bouleau, jus-
qu'd cc qu'elle soil ))i‘ise eii nuige. i’en-
datil ce icnips : faites casser les liuil ccuf:>,
les blancsdaus un saladiei’, les jaunes dans
uu aulre ; faites baiue les blancs en
neige ; buttez uii insiaiU ks jauiies, ajou-
tez-y le sel tt votre \erie de faviiic que
vous VDi'scz peu a ]>eu en foueltaut ton-
juiu-s a;ec le balai, de maniére jLce que lh

|)'ite soit bien fuie el sans gruiuelcanx,
pnis, ajoutez a ce mélange ks blancs, ies
jauiies et la ci'‘éme foviciiée.

A piésent, faites légérement cliauOVi'
un gaufrier, graissez-le avec de ['huile
d'olives, prenez une cuiliero, rcmjilissez-
la de votre pate, et faites cuire ces gaufres
comme les gaufres oidinaires. Elles doi-
vent étre mangées, autant que possible,
sortant du gaufrier. Soupoudrcz de sucri'.

CORIIESPONDANCE.

Xous venons de reconmieiicer encoit
eusemble, nia ciiOrc amie, une anuée la-
borieuse ; que de choses nuus savons faire |
mais aussi, que de choses nous avons a
apprendre encurel... j’attends Florence
pour comiHCncer; sa préscnce m’aide et
m'encourage... et puis; tkuxavis taleiil
iiiintxqu'wi... niais elle larde bien... Alil

{lu sonne?.,, mon cceur cric : la voilil

double ruche de tulle; du bas, les pUs <hi
collage formaient une gerbe, recouverte, a
partir de la pointe du coivtage, par ciii(|
neuds de inban Tcrt-luniiere, large de
pres de 7 centimétres. l.e i" nceud, celui
du haut, était formé de 50 centimetres, de
ruban : ikux boucles et deux bouts, le
2' était de ii5, le 3'de 40, k fi' de 35,
et le 5' de 30; nies inanclies pagodes

I Que tu viens lard! Iui db-je en I’em-étaient relevées jusqu’a la saignée ))ar un

brassanl,
— lard?

gai'dant ma pendule, il estjuste une heure,

léjiéta-t-elle étonnée, en rc-

celle désignée pimr notre rendez-vous.

— Cest vrai ; mais ks peisounes qui
sontattendues.n’éprouvantpas I’ennuid at-
tendre, doivent, si elles sont bonnes, ar-
river toujoius avant I’heure; voila ce cjue
japix;lie de I’exaclittulc-

— C'est bien,
suuliciulra...

c’est bien__ on s’%n
Aide-mui it
asseyons-noiis
Qii‘as-lu fait depuis

un sera bonne...
quitter ce manteau Taluia :
nn peu et causons.
gne je ne t’ai \ne?

— Je suis allée a une petite suirde.

— (kinmicnt étais-tu?

— Tiés-bien! ,1'avals uue robe de gros-
de->'aples blanc, Ji manches courtes, cor-
sage a |iointe et déroUeté ; par-dessus cette
robe, j'avais uue robe de mousseline blan-
che, a tniis jupes; le corsage guimpe, fer-
mant derriére, était cousu du haut, autour
dncouisuriin petit poignetrccou”erl d'une

ruban long de jO centimétres, formant
deux boucles et deux bouts tombants;
mes ciieveux de derriére, séparés en deux,
formaimit deux cordes arrétées du haut
par mon peigne et laissées libres du reste;
devant, mss chc\eux en bandeaux gonflés
éliiient ornés, de cliaque coté, de deux
boucles de ce monic ruban el deux longs
liouts pendants sur mes épaules; j'avais
des bottines de satin noir et des gants
blancs.

— Cela devait faire un ensemble de
toilette trés-joli et tres-décent; j'ai bien
en\ic, pour une soirée dansante, d'avoir
une robe faite de méme,

mais on inite

de solo rose; je remplacerai» les rubans
par des feuillesde chéne; une autrefois
je mettrais des roses blanches et je n’au-
rais plus, cet hiver, a m'inquiéter de nus
robes de bal. Quelles sont tes toikites pour
diner prié ?

— J’ai une robe de barége gris ii trois
volants, en biais, festonnés en soie grise ;
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les manclics pagodes, ganiios de irois vo-
mic Becrtiie, brnitic coimiie es vol.iiils, qui
redescend en mouranl de t'ipaiile jusqu'a
la poiiUc du bas du devant du coi-sage; je
mets sous cette i'ot)c une guinipe do tulle
btnnc, fi'onci’e autour du cou. a un j)oi-
gnet recouven d'une ruclie en tulle, je
place dans mes clieveux un nceud de ve-
lours noir, I’oni' socondo toilette, j'ai une
robe de taffetas noir, uno veste pareille;
en dessous, je gilet de laf-
fclas bien pale glac6 de blanc; le gilet a
un petit collet aiitoui' duquel une den-
telle, liaute de 2 centimetres, est plissée

plis ronds; elle coiiiinuc le long du gilet,
du Cité ot sont les boutonni”res, cl s'ar-
réte, comme un jabot, avant le quatrieme
bouton du bas. .Vce gilet sont cousues des
il un

mets un

niaiiclics a la jardiniére, montées
Jloignet sur lequel est cousue, aussi a plis
ronds, la mCnic dentelle qu'au gilet. Dans
mes clieveux, je place des rubans bleu
pale glacé de titane.

Je nie sui.s fait deux corsages de ja-
conas montés li un petit collet, cc collet
est onii do (lcui rangs de jaconas, gar-
nis d'un petit ourlet ct plissés il plis
ronds; de cfiaque co6té du devant est
un large ouilet, sur un de ccs ourlets, je
coudsdixboutons pointus, en cotonblanc;
U l'autre sont dix boutonnieres; je fais a
ce corsage des )>inces comme h uu corsage
de robe, j'y ajoute des manclies i ia jar-
diniere montées i un poignet sur loquet
deux petites bandes sont cousues comme
celles du col. Sous un corsage ou\crt,
sous une veste, on croirait que c’est un
gilet.

J’ai fait pour ma mére une cravate for-
mée d'un large ruban de laffetas bleu replié
sur lui-méme et fermé devant sons uu
neud: ce necud se compose d'un métre
du méme ruban, sur lequel j'ai brodé un
semé de pertes blanches; aux deux bouts
j'ai fait un effilé avec tes mémes perles.

— Je le conseille, pour coiffure, de lui

broder en petits jais noii-s. un lubaii do
taffetas,

qui louriiei'a autour de ses cheteux ct dont

rose ou noir, long d’un metre,

cliacun des bouts tclonibera deiriére, de
cliaque coté de son cou, .Vs-tu mi de nou-
veaux costumes poui' entants?

— Mon Dieu, les petits gargons
ont toujouii ta blouse serrée autour de

non,

la taille, par une ceinture vernie, le
manteau Taima , le chapeau de matelot
noué sous le menton, ou lo petit bonnet
en drap, noué aussi snus le menton, et orné
de deux ou (rois plumes da coq, noires,
partant d'une rosette en ruban noir elpla-
cées, droites, surle coté gauche du bonnet;
les guétres de drap, boutonnées jusque sur
les genoux, le jjantalon blanc, coint, sous
nil pantalon gris, court, s'ilsontde /i a 7
ans, clun seul pantalon jusqu’a !a cheville
s'ils ont de 7 il 12 ans. Quant aux petites
filles, celles que l'on porte ou qui mar-
chent 1l peine, c'est toujoui-s la redingote
ou la robe a Innguc pMeriiio; pour les
autres, ce sont des pardessus de toute
forme... rien de nouveau.

— As-tu recu beaucoup de lettres?

— Oui, plusieurs de ces demoiselles sc
marioDt et me demandent des conseils
sur leur toilette. Je ne peux que leur

expliquer notre gravure de modes : une
robe de gros-de-Naliles blanc, faisant un
peu la queue; te devant do la jupe orné
ou non, d'une échelle en dentelle, appli-
cation d'angleterre, légerement froncée.
La, ou la dentelle esl cousue, pour ca-
cher les points, on coud un petit ruban de
satin plissé d’avance, a plis ronds; le cor-
sage, ouvert devant, est garni de deux
rangs de dentelle diminuant, i partir do
I'épaule, pour finir en pointe sur la pointe
du bas du corsage, et de deux rangs de
petits rubans de satin. Sous ce corsage,
on porte uu canezou, a manches, en
tuHe de Bruxelles, avec application d'an-
gtcierre; tes manches, cousuesjusqu'il ia
saignée, sont garnies sur la couture, do
deux rangs de petit ruban qui sc séparent

' e>4,



ensuite pour tourner au bns des manches,
ornées de deux rangsdc dentelleet dc deux
rangs de petit ruban plissé a plis ronds;
les manches, a b jardiniére, sont montées
sur un poignet teiminé par une dentelle
faisant manchette. Sur les poignets, on at-
tache deux bracelets formés d’une branche
dc feuilles et de fleurs d'oranger. Pour
cacher la piéce de gros-de-Xaples blanc
qui, devant, réunitsur la [loitrine les deux
cOtés du coi'sage, est une espece do bou-
quet plat fermé de roses, de feuilles et dc
llgursd’oranger. La mariée est coiffécd'uite
écharpe en application d’angleterre, posée
sur une partie de sa guirlande, composée
dc roses, de fctiilles eideilctirs d’oranger.

— Si mon avis pou\ait étre écouté.,,

— lissayc.

— J’ajouterais : Garder., mesdemoiselles,
cette profusion dc dentelle pour toute autre
cérémonie, ne garnissez quo le corsage,
les manches, et n‘ayez qu’un voile de tuile
dc solo; on ne saurait étre trop simple
dans la maison du Seigneur,., j'approme
beaucoup cette coilfure. Ces fleurs, quo le<
marchands nomment des tratnes, parce
qu'en cCfot elles trafnent jusque sur les
épaules, n’auraient point été assez graves
pour une mariée.

J’accepte ton avis, et surtout ton
approbation... l'iorence est ia sagesse on
personne, c'est connu... j’en suis lieu-
reuse et fiére.......

— Flatteuse f continue ta description.

La sceur ou la cousine dc la mariée

aune robe dc moire et un corsage auquel
est ajoutée une basque arrondie; le cor-
sage s’agrafe devant, surle clté droit; la
piéce dc moire qui réunit les deux cotés
(ie ce coi'sage est ornée, horizontalement,
de cing rangs dc passementerie pareille h
celle qui entoure les manches et le cor-
sage. l.e costume de la petite fille n’a pas
besoin de description gilet de piqué
blanc, jupe et corsage de taffetas, garnis
de velours noirs.

— Si nous passions ~ la planche [1?

Oui, débarrassons-nous dc cc fasti-
dieux travail, car j’attends des visites.......
c’est notre jour dc réception.

Le n° 1 est un col jl/asarm, gni se
brode sur mousseline, au plumotis et les
raisins en points kjour. On peut le bro-
der en pointsde cordonnet, on appliquant
du tulle sous les raisins et de la mousseline
sous les feuilles,
long,

cc travail ne serait pas

— Avis aux paresseuses, ou h celles qui
ontdéplus gravesoccupations. Tu asdonné
cc dessin pour mouciioir; il poiu‘iait se
broder dc méme, avec application de ba-
tiste; je conseillerais dos tulles dc diffé-
rents réseaux afin d'obtenir desjours dif-
féicnt«.

— Je crois que tu as mis un point, et
que je peux continuer,,.

— Ail | tu es jalouse, ma mignonne, lu

crains que je n'empiéte sur les droits.......
sois tranquille,,, je les reconnais et je sais
lii’y soumettre.
C’est bien dit. Le n°® 2 estun bon-
net d'enfant du premier age; il sc brode
au phimelis, sur mousseline, et en bro-
derle anglaise, sur jacouas.

Le II" 3 est la porte qui sert do fond a
ce bonnet.

Le n” il esl un entre-deux que tu peux
il se brode i I'an-
glaise , et peut servir dc brandebourg.®

diminuer a volonté;

pour une robe do petite fille.

Le ir 5est un quart de mouchoir qui
n’est pas complet, il lui manque une dont
du co6té gauciie. Ce mouchoir se brode a
I’anglaise et se festonne en points de rosé.

Le n" 6 estun écusson qui se brode au
plumetis; il contient les lettres L. F. et
n’est point celui qui convient a cc mou-
choir.

Le n' 7 est une dentelle au crochet.

Le n“8 estun dessin de filet au point
carré, quisebrode en reprises etaugmente
le nombre de ceux que I'on oinploie pour
former des manteaux de lit et des nappes
d'autel.
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Len" 0 (St nn bonnet du matin pour
n:ie petite meére ou une bonne maman. 1
c«tcnmpnsid'une large p.isseen tulle, d'un
fond, et d'une seule bande de dcntellu <jui
tourne et revient sur elle-tiCme! J)unr ca-
clier la jilace ou est cousu chaque laug
ou met un ruban
Lesrubans ii U mode sont blancs ou de
couleur foncée, on emploie aussi les rubans
de Telours.

Le n" 10 est un fichn qui se garnit
d’entre-deUK. de bouillonnes et de den-
telle, il se pl.ice sous les robes ouvetlcs.

Le n” 11 estle dos d'un gilet de femme,
il se (aille d'un seul morceau, en jjercale
blanche, liisti-éo; au milieu du dos,deschif-
fres 32 aux cliiiires 4ii, il estfendu ; cette
fente est garnie de chaque co6té d'un

de dentelle, replié.

ru-
ban sur lequel on fait des ceillets, et dans
lequel on entre deux petites baleines; un
lacet est passé dans ces illets, il serre le
gilet a volonté.

l.e n° 12 est un des devants de ce gilet,
il 8C fait en )>i<Jué blanc, et se douille de
percale lustrée. Ces onze raies iiidicjueilt
la place des boutonniéres. Cette bande (pii
dépasse, n’est jiuinta sa |)lace, elle fait
suite au coté des boutons ; elle se taille du
double plus large, et se rc|)lic sur elle-
méme; ou tu vois une petite liacliure, lo
gilet.creusant un peu, on est obligé de
fendre cette bande pour lui donner plus
de longueur. Dtuis celte bande on arréte
une haluiiie, i )>ar(ir des chifires 28 jusv
gn’au\ chilTres /i7, la baiulcs'arrétant ou
se trouve une étoile, La pince, de cliagiie
coté de la poiti‘iue, se coupe en dedans.
Les devants, sous ies bras, doivent étre

pluslongs que lederriere. Legiletestbonlé,
du Laut et du bas, d’uu passe-poil de
piqué.

Le n“ 13 est lI'un des goussets; il se

borde d’un passe-[ioil, et se coud, ainsi
qu'il estindiqué par un pointillé, juste sur
la couture qui arréte la pince.

Le n" I/1.,,, pour t’enseignev k faire cc

narcisse, il faut que je reprenne de plus

liant Acllétu chez madame Lefort du pa-
pier jaune et de la couleur verte, tu as :
du jlapier vert glacé — une pince — du fil
de fer — du carmin — du paliier blanc
qui I’a seni pour les camélias — une bo-
bine de soie vert pistache — une boite de
semoule mélée de jaune en poiidie — de
la ouate — du fil blanc — une grosse pe-
lote en percale— du papier gris —dans
un jictit [)ot, de la gomme fondue dans la-
cjuélle tu as mélé de la farine — et deux
pinceaux.

¢“rends du pal)ier jaune, taille un rond
-wr le modéle n“ J/i, plie-lc en deux, avec
des ciseaux, découpe ces jletites dents,
replie-le pour en arriver au modele n' 15,
coupe lapointedu bas; étends ce modéle,
délaye du vert dans une soucoupe, daii.s
une autre délaye dii carmin, trem])e un
jituccau dans le \ert, fais un rond au fond
15, dans le
rouge, couvres-en les dents dessus, des-
sous sur une laideur de 1 millimétre, de
maiiiéro S ce qu’il ne reste que 3 't 4 mi-
fimeétres de papierjaune; laisse sécher ce
modéle sur une feuille de pajiier gris;

du n" trempe un pinceau

quand ii estsec lu le replies comme le
modele n" 15. Prends une aiguillée de fd
blanc, coujies-cn trois bouts longs de 3
centimeétres, ii chacun de ces bouts, fais
un trés-gros nirud, jireiids ces fils avec la
))ince, trempe-les dans la gonime, ]>uis,
trempe les nceuds dans la semoule; laisse
sécher ces fils sur le |)apier gris. Prends 5
minces fils de fer, longs de 20 centime-
tres, réunis-les en faisceau en les entou-
rant d'un lil noir, recourbe I'une des ex-
trémités de ce faisceau, couvre-la de ouate
que y attaches do maniére ij former
une amande de cerise, plonge-la dans ia
couleur verte, laisse-la sécher, ploiige-la
dans la gomme, puis dans la semoule jau-
Peudani ce temps

lu

nie, laisse-la sécher.
taille, en pajiier blanc, 6 modeles sur le
n" 16, plale-les I'un aprés l'autre sur la
pelote, et, avec la pointe arrondie de les
ciseaux, creuse un profond sillon ie long
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cio la ligne poiiuic, ce sera le doisus de '

Demande a
pslure d'oigniii, tailles-eii deux modéles
sur lo 11" 17 ; b présent nous allons mouler

la feuille.

le naicisso, 11* 18.

Prends les fils do fer, aliacho les
brins de fil iiclitc
amande, de maniéie a ce que les nceuds

Iruis
blanc aiilour de la

du fi! ne la dépassent pas, avec ion pin-
ceau enduis de gomme le dessous de celle
amande, enire le fil de fer au milieu du
n° l'i el colles-en le fond autour do |’a-
niaiide ; enduis de gomme le dessous ijc
co ii- l/i.culles-y les 6 pélales n°15,forme
uu cercle avcc le pouce ct Iiiulex de la
main droite, passe !c fil do fer au milieu,
lire-le de ta main gauclie, de uianiérc
a cc que la main droite appuie foite-
uicnt sous la Heur. Je ne répéterai plus
telle opéialionquiesllameniepour chaque
lleur. Laisse séclier ce narcisso en raccro-
cliant par le pied au dus d’une ciiaise. Re-
prends le narcisse, entoure de ouate les
fils de fer, laUle une bande de papier\crt
lustré, longue de 20 centimétres, large de
2; si lu as un long crayon do bois tu I'en-
veloppes de ce papier, avec ton pinceau, tu
couvres de gomme im des cdiés du papier
ctrabais l'autre dessus; c'estle seul moyen
d'avoir un lulie parfaitementrond. Quand
le papier csl sec lu en retires le crayon,
avce des ciseaux tu fais, dans le haut de
cc tube, cing entailles, longues de cing
millimétres, qui forment quatre espéces de
grilles, tu introduis les fils de fer dans ce
tube,
les colles sur lu bas des pétales 11° 16, tu
enduis de gomme le pied des deux mo-
deéles n - 17, et ies colles cinci ccntiinéires
plus bas que la (leur; a cet eudroit tu re-
courbes la lige, 01 le beau narcisse penche
sa téte mélancolique. Ferme le bas de la

tu enduis de gomme ces griltes et

tige CD y introduisant un peu de gomme.

— VoUi qui me semble clairement ct
exactement expliqué. Trois de ces flemi
suffisent pour garnir un vase, on les y
plante dans de la mousse ; c'est ia fleur la

plus facile pour foimcr mie coamnnc a U
Vierge, k I'linfant Jésus, on dirait une
couronne d’%toiles. Si nous voulons nous
en servir pour notre usage : placées entre
des i-angs do tulle de soie garni do petite
blonde, ces lleuis font de jolis tours do
tCle; cing ou six forment une lotilfe que
I'on place de chaque co6té d'un bonnet
habillé! do clia(jiic c6té d'une coiffure en
bandeaux; une couronne placée autour
des cheveux de derriere, nouée par un
ruban de salin blanc, posée un peu sur le
cOlé gaucho, ferait une gracieuse coiffure
de liai; une méme couronne embellirait
le chapeau de paille d’une petite fille...
une...

— Regardo-mol, Florence.

— Je te regarde...

— Moi, je fais mieux... jo l'admirel!...
On se donne la peine de composer et de
décomposer une fleur, on la décrit, et lois-
que l'on n'a plus qu'h »'en parer, c'est
Mademoiselle qui prend ce plaisir,

— Trouves-tu que j'aie expliqué tou
idéct

— Parfaitement.

— Eh bien, pardonne-moi ce modeste
em|>iéien>eiit sur tes terres...

— Non pas!,., je te condamne & conti-
nner uue longue suite d'csplicaiiuns. Nous
allons prendre !a planche de la grande
édition.

Le n" 19 estun dessin de nappe d'autel
qvil peut se broder al’anglaise, et en i>oinls
du feston, sur jaconas; cc dessin m'a été
demandé pourune église de village; il fera
de I’effet, ne sera pas long i broder et sera
trés-solide. On peut I'employer pour aube;
les manclies n'auraient que le feston et la
galerie du bas.

Le n° 20 n'existe pas; lesn°’ 21—23—

21 — 26— 27— 28— 3U0—31-32— 83,
il/L7i<in,dansun écusson. — L. JL—
— V, L, enlacés — Armanlinc — Philip-
pine— HorUmia “Lasihénie— Euphra-
sis, dans un écusson, se brodent au plu-
ticiis.



Lc 1“ 22,
d'artnc.
Le 11° 25, Ecéliia, se biodca I'anglaise.

T. F., so Inode au point

I-e n” 29, J. M., se brade en poinls de
rose.

Hecers de la planche.

Le n» 33 est double. Il repvfsentc un
dessin pour bas dc jupon; ce dessin se
brede & l'aiiglaise; il n’est pas long el
produit dc i’effet.

Le n® 34 est le quart d’un niouclioir
qui se brode en poinls de rose, ainsi que
les ceillet*!.

Lesn" 35 et 36 sont des entre-deux
<[ui se brodent i I'anglaise;
ce feston, on en fait des garnitures que

en y ajoutant

I'on coud 1 ccs entre-deux.

Le 11° 37 estun semé pour giletd'liomme;
il se brode au métier, sur casimir ou sur
piqué, les raisins se couvrent de nceuds.

Le n° 38 sert aussi pour gilet et pour
bonnet du matin, sur mousseline.

Le n"39cstencoreunscmé pourbonnet,
il sc brode i1 1’anglaise surjnconas.

Lc n" il0est la moitié du dos d’un par-
dessus, auquel KI. Gagelin a donné le
joli nom d'Oifessa.

Ce patron est replié du bas, faute dc
place.

Lc n°ill estun des cltés du devant, il
creuse fi la ceinture; sous la poitrine, une
pince est indiquée par un pointillé; ce
patron est aussi replié du bas.

Le n" 62 est une des pieces dc coOlé,
qui se trouve de méme repliée du bas,

l.e n» 43 est la manche pagode.

Lc n' 46 est ce vétement exécuté en
velours; il %t garni d'une passemenleric
et d'une frange ornées de jais noire. Cc
vétement se faitaussi en drap noir, il peut
alors sc garnir de veloui«, ou de galons de
soie dc méme couleur. Cc printemps, une
Cci/’ssa dc taffetas noir, garnie d'une dcn-
sellc dans le bas et au bas des manches,
Icrait foit jolie; cet été, & la campagne,
une Odessa en nankin serait irés-conve-

iiable.

60 —

— Puis-je parler?

— Oui... sur laquestioi).

— Eh bien! cette Oifessa en nankin,
avec une jupe et une casquette d'étoffe
pareilles, formerait «n élégant costume de
cheval.

— Je suis parfaitement dc ton avis. A
cette casquette, j'ajouterais un voile vert,
sous cette 0./«sa, un fichu-coi'sage sem-
blable a celuide la marii'e, niaisen jaconas;
el, sous la jupe, un pantalon. 'l'0ilJ notre
planche finie ; recois, ma chérc amie, tous
mes rcmerciments pour ta peine.

— Pour ma peine ? je demande I’expli-

cation du rébus de janvier. Quel est ce
jeune garde-francaise?
— C’est un enseigne. Voici comment

il faut lire ce rébus: Ensdgne er sept a
prendre deux fais.

— C’est bien! je comprends !...
sent, je n’ai plus qu’a te tirer ma révé-
rence.

A pré-

— Pardon! jlattends quelques amies,
nous allons passer au salon; c'est lejour
de réception de ma mere, elle sera heu-
reuse de le voir.

11 étaitdeux heures et demie, la sonnette
nous hatames de

se fil entendre, nous

rejoindre ma mire; et Florence, apres

avoir été lui baiser la main, m’aida k
ranger les chaiseset les fauteuils en cercle
devant la cheminée, puis nous nous as-
stmes autour d'une table, et prenant cha-
cune un ouvrage dc broderie, nous cau-
sames il mi-voix, lout en veillant aux en-
trées, aux sorties de ces dames et de ces
messieurs, que je reconduisais ensuite
jusqu’a la porte de I'anticliambre, d'ou je
me relirais bien vite, pour ne point les
géner dans I’action dc reprendre, avec
I'aide du domestique, leurs manteaux
Taima et leurs paletots.

Kotre petit coin s’était augmenté de trois
de nos amies que tu connais déja : Louise,
Morie et Berlliilde. » Qu'y a-t-il de nou-
veau, mesdemoiselles? demanda cette der-

niére.
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— D'liovriblcs sinistres en mer, répondit
gravement Florcncc; des batimcnis anglais
ont péri, I'Amatone, cnlreaulres. (Vélaitlc
premier voyage de ce mngnifique steamer;
il se rendait en Californie. Parti de Soutli-
anipton le 2 janvier, ie 5 il était con-
sumé par les flammes, C’étaitla nuit. I.cs
passagers furent réveiUés parle cri : Firr!
lire/(l) Une jeune daine quitta son lit,
tenant dans scs brasson enfant agé de dix-
huit mois; son mari lavoyant |)resgiic nue
sur le pont, exjioséc au froid et a la pluie,
redescendit dans sa cabine pour lui clier-
cher des vétemems-.. Il y resta asphyxié.
La jeune méie futdéposée, avecsoii enfant
etune quinzaine de personnes, dans un des
life-boals (2) attachés aux portemanteaux
du navire; mais au lieu de le descendre ii
la mer avec précaution, on le langa d'un
bout, sans songer qu’U était retenude l'au-
tre, en sorte que le canot resta suspendu,
et que les personnes qui y avaient cherché
un refuge furent piécipitées 7 la mer. Dans
cette chute, la pauvre femme n’avait pas
quitté son enfant. Deux des mécaniciens
ainsi précipités avaient pu remonter sur le
vapeur. La jeune dame trouva dans soi)
ceeur maternel une supréme énergie : elle
s'accrocha de la main droite k I'un des
bancs de rame du bateau, tandis que de la
main gauche elle soutenait toujours son
enfant. Vingt fois elle sentit scs forces
I'abandonner, d'autant plus que, soulevé
par la fureur des lames, le canot allait,
tantot frappant contre les flancs du vapeur,
tantdt s’en écartant avec violence, entrail-
nant la malheureuse mei'C dans le cercle
qu'il décrivait ains.l. Transie de froid,
hrisée par I’6motion, nc sentant plus ses
forces, elle ne comptait phis le temps...
.liais on ne pouvait plus tcnii' sur k pont,
il fallait abandonner le navire; parmi les
embarcations, les unes avaient été empor-

(1) rrononcei, fairl au feul
(2) Prononcci, laif-bolte, bateau da sau-

vetage.
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tées par la mer, fes autres avaient disparu
emmenant des )>assagcrs ; les deuv méca-
niciens se rappelérent le life-boal, ils le
remirent ii flot, juste au moment ou la
mainde la pauvre mére quittaith planciie
de salut. Une vingtaine de personnes sau-
térent dans I’embarcation, et parvinrent k
y hisser la pauvre jeune mére, tenant tou-
jours son enfant sur son cceur, et bientot
I'Amazone disparut Au point dujouroti
vit la jeune femme évanouie dans un coin
du bateau ; on prit le chale qui enveloppait
son enfant pour scn'ir de signal ; la jour-
née s’écoula ainsi, la nuit allait venir...
((iiand on apergut une voile... Une galiote
hollandaise recut les naufragés, on
donna une tasse de (hé, et la moitié d'un
biscuit, puis on ks débarqua h Brest, ou
tons les secours leur forent prodigués.

— Quel liorrible drame ! dit Bathilde.
Il n'y a qu’une blonde et faible Anglaise
pour conserver un semblable courage.

— .Moi, ajouta Marie, j'aurais recom-
mandé mon ame a Dieu, préférant céder il
la mort plutétque de lutter ainsi avec elle;
et toi, Louise?

leur

— Moi, je ne sais pas cc que j'aurais
fait, maisje vois iciun miracle : la Viei®e
n’aura pas voulu laisser périr une mére te-
nant son enfant dans ses bras. Voussavez,
mesdemoiselles, que S. M. ia reine d'Es-
pagne, Isabelle Il, estaccoucliéed'une in-
fante ; le pape vient de luienvoyer pour le
jour dn baptéme, une layette toute brodée
on or et en pierres précieuses, et que, de
plus, il a bénite.

— Qu’il est bon I reprit Florence, et
comme il pape!
Dans sa réponse au général Gémeau, il
disait : ” Aujourd’hui, jour consacré au
I nom du divin llédemptciir, nom supé-
n rieur il tous les noms pa.ssés, présents et

nous aime, ce bon

» futui«; aujourd’hui, je bénis plus spé-
Bcialement I'armée, la nation etson chef,
» et je les bénis au nom de J.-C., a qui
>j’ofl're avec plus de ferveur que jamais le
» tribut de mes prieres, afin qu’apris avoir



I ocnoyé les luiniTfs qui oui permis de
» guider les OvOiilL'incnls a\cc tant do sa-
» gesse, il daigne iiiniiiteiiaiit concéder le
» diii inestimable du diflicile ct meilleur
0 usage a [aire du triomphe obleiiu. "

— Ainsisoit-il I I'épondit Eailiilde.

— Mais, mesdemoiselles, nous sommes
bien gra>'cs, leur Ifis-je; voulez-vous, pour
changer d'idic, jouer (i ia 10'irfr.-a/tt)«,
cela nous a)il)i‘cndr.i it causer. Je lrouve
<iue c'est le talent le plus utile cl le plus
agiiable, pour soi d'abord, et souvent pour
les autres.

— Tachons c)uo ce soil pour les aulrcs,
reprit Florence.

— Louise, qui cs! @ ma gauche, me
dire lout bas un mot, un substantif, et
Marie, «juiest i ma droite, vame faii'c tout
liant uiic qucsiioii ii la([uellc je ferai tout
haut une réponse dans lac(uellejc |)lacerai
le mot cjui m'a clé confié, et vous devrez le
dc'incr. Exemple: Louise me confie le mol
tambour,je suppose; et Marie me fait cette,
queslion : Quelle f.'i la jifur que lu jiTé-
fires?

— Al)! nia pauvre Jeanne, tu ne le la
donnes pas belle! dit Louise en riaiu;
voyons, quci rappvociiemenl tu vas trouver.

— Dans les cas diflicdes, mesdemoi-
selles, il n’cn faut pas moins commencer
tout de suite, nLa lleur que je jiréfére,
ma chére Louise, c’est celle qui a le jilus
doux parfum, les couleurs qui plaisint le
plus aux yeux, celle qui réveille dans le
ceeur un souvenir: la rose qui vous a été
donnée pour votre féle, la pensée que vous

avel cueillie certain jour... j’aime toutes

>«03f
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Irs (leurs, car loules disent la gracieuse
imagination dn Celuiqui les a créées. llii'y
a pas de file sans clic», ct je me souvien-
drai loujonrs de celle de Jeanne d'Arc,
qui a lieu a Orléans, Ic8 mai, anniversaire
de la ievée du siége de celte ville par
les Anglais. La veille, d’heure en heure, ia
cloche du beffroi sonna a I'hotci de ville,
et une musique militaire placée sur la tour
y fit entendre scs fanfares; le jeur, la ca-
valeriD, trompettes en téte, l'infanterie,
tambour battant, se reiidii-cni sur la place
de la calliédralc, puis, aprés une grande
messe en miisiipie, sorlircnt de Saintc-
Crnii, marchant proccssionncllementet en
grand costume : les magistrats, réxcque et
son clergé, les administrateui's, 1’épéc au
cOté, tous portani un bouquet fi la main,
les soldats l’ayant au canon de leur fusil,
allérent ainsi au portereau Tudelle chanler
un Tf Dnim, ct, an retour, mon pére me
0t liomniage de son bouquet. Ce jour-!ii,
les fleurs dont il était composé furent cvlles
que j’aimais le mieux.

— Jeanne, me dit ~laric, tu n’avais pré-
paré ni To motni la queslion?

— Je n’avais préparé ni le mot ni la
queslion, et je me voyais piise dans mes
propres filets ; mais je m’apercois que, pius
cejeu semble d’aliord cUfficilc, plus on en
sort avcc honneur...

— C'.oiitiuuons, me dirent toutes nos
auiic.

Je finis ici ma lettre, ma chére, elle est
assez longue, et je ne voudrais pas abuser
de I'indulgence que lu mets a me lire.

J. .
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25 FEVniEP. 163-'l. — 5I0HT DE WAIL.STEIN, DUC TIE FRIEDI.AND.

All)crl n\Valbtein iiagiiii en Bohéme,
('iine famille noble, pauvre. Un
accident qui lui arriva dans sa premiére
jeunesse l'engagea a renoncer a la re-
forme, pour embrasser la foi cailioligiie.
Jinrichi par sou mariage avec mic*veuvc,

mais

il iquipa a ses frais trois cents cavaliers,
vint les offrir a I'arcliiduc rcix!liiand, en
(le ce prince. Vers cette époque, I’Autriche
était menacée par 3 ligue protestante, a la
téte dc laquelle se iroiivaitle rui de Suede,
Gustave-Adolphc. "\'alstein leva ii ses dé-
pens une année de trente mille hommes,
dont il fut nommé général, et bienlat le
bruit de scs victoires letenlil par loulc
I'Alleinagno. 1vn Transylvanie, il re|)Oussa
les Turcs; au noi'd, il I>atlit Mansfelcl,
obligea ks tioupes du duc do A\'eimar Ti sc
rendie, reprit les places révoltées, pacilia
ks jirovinces hérédiiaires de la maison
d'Autriche, et se rendit mafiie de tout ce
qui est entre 1I'Océan, la mer Baltique et
I'lTflbc. A l'apogée de sa carriere, '\\ alstein
semblait le roi de cettearmée qui l’adurait,
qui n'avait d'aufre joi que la sienne, et
dont hityrannie était odieuse au poul)le des
campagnes et des villes. Créé duc de Fricd-
laiid, il sc faisait traiter d’ate «, il b;iltait
monnaie; cinquante hallebaidiers lui for-
maient une garde, etson orgueil le rendit
insupportable a ses égaux, suspect a la
fiimille impéuale. I.'empercur le déposa
de scs fonctions de généralissime, ingrati-
tude (juc ne pouvait pasjusudcr l'anibitiou
de ’iValslein. Ce dernier montra beaucoup
de résignation dans sa dJ"raco, et W sort
de la guerre sembla bientdt donner torta
Kerdinaitd. Les armées autrichiennes, com-
mandées pai' Tillyi furent baiiues a Leip-
sick, et cette défaite sembla précipiter
I'enipire \crs sa elnite. La moitié de I'Al-

lemagnefut dc nouveau subjuguée par les
Suédois ; et dans cette cstrémité, on eut
recours .i Walstein. Un de ses neveux fut
député aupres de iui. AValstein accepta,
solda soixante régiments, traita avec Ma-
dislas, roi de Pologne, pour la le\ée dc
vingt mille Cosaques. assembla auprés de
Ini les (iinci[)au’; officiei-s, et, maftre de
cette grande armée, il posa scs conditions
i1 \'ieiine. Il c).igca le liirc dc généralis-
siiiic, et celui d'arbitre do li paix ou de la
guerre, liberté de confiscation absolue, cl
quelques autres exigences fort dures et foi-t
hautaines. On dut iui céder. Mais cescon-
ditions posées par >Val5tein cachaient les
projets de vengeance
disgrace. Il aspirait il une souveraine dic-
tature, et espéraitypanenir, en aiiaibtssaut

mdris depuis sa

le pouvoir de I'erdinand et eu conquérant
toute l'affection des troupes. Quels que
firisent les soiiprons formés contre lui,
on fut forcé dc lui laisser le généralat; et
Fertiinand attendait son salut de I'homme
qii’U craignait le plus. Scs craime» l'cni-
portiuit bientét sursa drwlure, I'empereur
(it Ksassiner >\'alsleiii, ({ui se troufiit au
clwieaii d’Egra, on Bohéme. TroisofBciers
dc ses troupes, soWés par U tour, fra|>-
pérent leur chef, la nuit du 23février 1614.
Le crime de W.ilstein était d'avoir attaché
les soldats a sa personne et de vouloir s'en
rendre l«niaitre al)solu ; ses projets étaient
probables,
montrés.

mais jamais ils ne furent dé-
Sarrazin, vieil auteur irangais,
contemporain de M'alsiein, a écrit son
histoire ; Schiller a fait de sa mort le snjet
d'une dc ses j)lus belles tragi-dies, dans
laquelle on remarque particulierement un
monologue de 'NA'abtcin sur la fatalité, car
ce célebre général croyait aux horoscopes,
ce qui c”t un nouveau témoignage de la
faiblesse dus pins fiers esprits.
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mosaique.

Devant l'autorité, I’esprit s'incline, sans

que le ceeur s'al>aissc.
GuizOT.

Obéir a Dieu, telle csl la liberlé.
SETStQI'E.

Le cceur pur qui ne médilo ni frande
quoique la fortune
toujours quelque

ni action coupable,
puisse le frapper, a
raison de sourire.

Burns.

La ou est I’esprit de Dieu, la aussi se
trouve la sincirité, l'unioa des cceurs, la

douceur des sociétés et la paix des families.
BOSSUET.

On nc connaft ni les autres hommes ni

soi-méme, quand on n’a jamais été dans

I'occa-sion du mallienr, ou I'on fait la véri-

table épreuve de soi et d’autrui.,
FENELON.

Voyez le prochain de bon cceur et de
bon ceil.

Saint Fuascois de Sales.

Il faut peu de livres pour Cire savant; il
en faut beaucoup moins pour étre sage.

Balzac.

Quelque bien que I'on dise de uous, on
nc nous apprend rien de nouveau.

La Rochefoucault.

Le passé est coniine une bmpe, placée
i I’entrée de l'avenir, pour dissiper une
partie des ténebres qui le couvrent.

Lamenkajs.

REBUS-

Tons. — Impriinnrjede

ivulc Duuilcj-Duprv,

Sainl'l.ouij:, i6, Tii) Mdritii.





